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ABSTRAKT

Cilem prace je zmapovat rozsah kompetenci dvajjadyo asistenta pedagoga a
komparovat se zakonnym vymezenim. Prace je¢termd do ti tematickychtasti, gicemz
dvé jsou sodasti teoretické a jedna empirickésti. Prvni z teoretickyctasti je rozdlena
na ¢ast ¥novanou migraci ¥eskych zemich a na&ast ¥novanou vzdavani ciziné

z raiznych pohled. Druha z teoretickychtdsti se zabyva pozici asistenta pedagoga,
kompetencemi a v samostattesti také dvojjazynym asisteritm pedagoga. fEti ¢ast je
vénovana vlastnimu vyzkumnéemu i&eati, v ramci shoz byly metodou shadowing a také
prostednictvim osobnich rozhouorziskany pislusna data, z nichz byly po jejich
zpracovani a analyzovani vyvozeny &§y které byly naslednkomparovany sijvodnim
piedpokladem. Posledriasti této prace je z&v koncipovany pedevsSim jako shrnuti
vysledki a poznath ziskanych v ramci vyzkumného &ati a také vzajemné komparace

v souladu s cilem prace.
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ABSTRACT

The aim is to map out the scope of the jurisdictadna bilingual teacher's assistant
competencies and compare with the statutory defmitThe work is divided into three
thematic sections, two are part of the theoretimatl one empirical part. The first
theoretical part is divided into a section dedidate migration in the Czech lands and a
section dedicated to the education of foreignessnfdifferent perspectives. The second
theoretical part deals with the position of assitstaacher, competencies and in a separate
section also bilingual teacher assistants. Thel thart is dedicated to research, under
which the method of shadowing as well as througisg®al interviews obtained relevant
data, all of which were after processing and anatythe conclusions drawn, which were
subsequently compares with the original assumpfidre last part of this work is the
conclusion conceived primarily as a summary ofrésults and knowledge gained in the

research and mutual comparison in line with the @fitinis work.
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1 Uvod

Cilem prace je zmapovat rozsah kompetenci dvajjadyo asistenta pedagoga a
komparovat se zdkonnym vymezenim. Toto téma, lder& sodasné dob stalo velice
aktualnim diky rozsahlé mighai vin¢ proudici do EU, bylo jvodné zvoleno pedevsim
vzhledem Kk situaci, kdy je v oblastieského Skolstvi podporovana inkluze ¢sam
k Zakim s fiznym stupgm postizeni nebo socialniho znevyh&din Co se tyka tématu
z&llenovani Zak cizinai a Zak s odlisSnym mateskym jazykem a jejich individualni
podpory, tak toto neni kompleknmetodicky a prawh ukotveno a tedy jde tato
problematika vice¢i meérg svou vlastni cestou. Existuji sice zakladni praupravy
vymezujici vzdlavani dti cizinai z EU nebo zeiétich zemi, které sic&eSi pravo na
vzaklani, ale jiz nijak nerozliSuji pteby spojené se d&anovanim &chto Zak. Lze
Z uritého Uhlu pohledu samigme povazovat tyto zaky jako ,soci@rznevyhodiné” a
takto k nim dle zakonného vymezeitispupovat a pro jejich Zéenéni a podporu vyuzivat
asistenty pedagoga, ale v gasné dob jsou pro vyuziti &chto dvojjazgnych asisterit
pedago§ spiSe nez imé finarkni prostedky vyuzivany fedevsSim i#izné dotani

programy.

Pavodre relativie omezeny okruh literatury tykajici se dvojjémych asisterit pedagoga,
se po z#azeni participujicich témat typu migrace, kompetermmevyhodéni apod. stal

celkem rozsahlym.

Prace je rozélena do ti tematickychcasti, gicemz d¥ jsou sodasti teoretické a jedna
empirické ¢asti, icemz vSechnyit ¢asti maji ve svém zéw shrnuty poznatky, které

jsou pro @ podstatne.

Prvni z teoretickychtasti nazvana: Cizinci v eduk@m procesu je rozena nacast
vénovanou migraci ¥eskych zemich od Prvni republiky do &asnosti a nacast
vénovanou vzdlavani cizinég z riznych pohled, zahrnujicich legislativni ukotveni
vzklavani cizind, statistickd data, multikulturni préedi, vzdlavaci instituce a

pedagogy a v neposledic i priklady vzdlavani cizind v zahranti.

Druha z teoretickycliasti nazvana: Asistent pedagoga se zabyva pomtéris pedagoga
Z pozice uziténosti a pinosu v ramci edukaiho procesu, dale s ohledem na legislativu



v oblasti %izovani této pozice a zakladni definice jejich paetat (zakladnicinnosti,
odborna kvalifikace). Saasti tétocasti je kapitola ¥novana kompetencim a nastinu
kompetednich model a také samostatnéast s drazem na dvojjaziné asistenty

pedagoga.

Treti ¢&st je ¥novéana vlastnimu vyzkumnému #&ati, v ramci 8hoZz byly metodou
shadowing a také prdastdnictvim osobnich rozhovbziskana fislusna data, z nichz byly
po jejich zpracovani a analyzovani vyvozenyérgvkteré byly naslednkomparovany
s pivodnim gredpokladem, kterym bylo ,Rozsah kompetenci dvojjagho asistenta je
vétSi neZz legislativou stanoveny. Dale byla vramigto casti analyzovdna a
interpretovana data spojena s pozici dvojjaBho asistenta nebo integraci #ak
s odliSnym matiskym jazykem, zagfena pedevSim na oblasti tykajici se&ekavani,

integrace, finosu, financovani a problém

Posledniasti této prace je z&vkoncipovany pedevsim jako shrnuti vysletila poznati
ziskanych v ramci vyzkumného Bati a také vzdjemné komparace v souladu s cilem

prace.



2 Cizinci v edukaénim procesu

KdyZ projevime respekt k jinym Zivy&sem, respektuji ony nas.

- Prislovi indidanského kmene Arapaho

Vzhledem ktomu, Ze cilem této prace je zmapovasab kompetenci dvojjaayého
asistenta pedagoga a komparovat se zakonnym vyinezjenpoteba také popsatidody,
jejichz disledkem je, Ze tato pozice v ramci edirkho procesu byla vyt¥ena. Zcela
zasadnim dvodem v tomto s®gru je @irozena i vynucena migrace obyvatel a z toho
plynouci poteba jejich z&8lenovani v rdmci edukaiho procesu.Ziskani kvalitniho
vzatlani je jednim z kiiovych cili vedoucich dale k aktivnimu zapojeni imigradd nové
spole’nosti. Vzdlani je také povazovano za zakladni kamen integcazea: v hostitelské
zemi“ (Némec, 2012, s.142).

2.1 Migrace

Migrace byla z historického hlediska pro obléstska nebaCeskoslovenska vzhledem
k jeho strategické poloze vaestiu Evropy vZdy dlezita. Tato oblast byla historicky vzdy
také vyznamnou migtai zénou. V ramci této diplomové prace bylo obdofn nastigni
dopadu migrace na skladbu obyvatelstva a z tohwoplgich dalSich vliv zredukovano na
obdobi od Prvni republiky po séasnost. Dale bylo toto obdobi r@keho na casti
,Historie* (obdobi od roku 1918 do roku 2004) a Basnost* (obdobi od roku 2004 do

souwasnosti).
2.1.1 Historie (od roku 1918 do roku 2004)

Obdobi do roku 1948- ,Stredni a vychodni Evropar@d druhou s#ovou vélkou
pripominala malbu od Kokoschky, plnou jemnych odstirznorodych tom; po valce se
priblizila spise mald od Modiglianiho jiz dominuje monochromaticka sceafe
(Jarkovské a kolektiv, 2015, s.185). Kikladu v obdobi tzv., Prvni republiky jinak také
fe¢eno v mezivaléném obdobi tzn.,v obdobi mezi siétovymi valkami pochazela plna
tretina obyvatel z etnicky jinych négskych keeni* (Jarkovska a kolektiv, 2015, s.185).
Némci bylo za obdobi Prvni republiky na tze@éskych zemi kolem 30% z celkového

poctu obyvatelstva. Po vélce jich bylo na 2,8 milionuce® odsunuto (Jarkovska a
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kolektiv, 2015, s.185). &oliv bylo zastoupeni gmecké populace v ramci jiné n&gské
narodnosti v ramci skladby sémdominantni a tento stavahvliv i na vzclavaci systém —
nag. aktivni vyuka ®meckého jazyka a jeho standardni znalost étSivy tehdejSi
populace (samdejme i z divodu pivodniho zalereéni ceskych zemi v Rakouskouherském
mocndstvi), tak zde bylo i mnoho jinych narodnosti (Reéso Ukrajinci, Polaci,

Madafi,....). Jejich zastoupeni vSak nikdy nebylo takéijamko meckeé.

Obdobi od roku 1948 do roku 1989jakkoli bylo gedchozi obdobi v oblasti etnickych
mensin a z toho plynoucich viivna edukaci sil&ovlivnéno Néemci, tak toto obdobi bylo
diky povalénému rozdleni, zjednodusSenreceno na Vychod a Zapad, vyra&zovlivnéno
Ruskem. Ne sice &uakou vyraznou Ruskou migmi vinou, ale spiSe sffovanim
republiky na vychod @ predpokladané pracovni migrace timtoésam) a ploSnym
zarazenim povinné vyuky ruskeho jazyka do edulkeh proces. Vyuka ostatnich cizich

jazyka byla postup# vytlacovana do sekundarni resp. tercialni Ugovacklavani.

Z hlediska migrace je toto obdobi spiSe historigityudé” —,b ¢hem stéatniho socialismu,
tedy v letech 1948-1989, byla migracéspe sledovanaysizena a omezovana. Vice lidi
autoritarsky rezim opustilo, nez se d¢j pristehovalo, migrani saldo bylo negativni*
(Jarkovské a kolektiv, 2015, s.187).

Do oblasti migrace v ramdieskych zemi je oviemiZité zahrnout i migraci vriii,
vramci které doSlo v padesatych letech dvacatétodets k masivnimu fesidleni
Slovenskych Roiin a jejich ubytovavani jedevSim do oblasti vysidleného pohéani
Ceskych zemi (Jarkovska a kolektiv, 2015, s.196).

Z hlediska vijSi migrace se vtomto obdobi bylo rozlozeni migkanasledujici —,v
padesatych letech bylifistehovalci nefastji Nemci, Polaci a jedinci ukrajinskéi ruské
narodnosti. V letech Sedesatych, sedmdesatych desstych se pak jednalo zejména o

imigranty polské narodnosti(Jarkovska a kolektiv, 2015, s.190).

Pro toto obdobi byla ovSem charakteristickédevSim migrace pracovni reprezentovana
piedevsim dniky ze ,sgéatelenych® zemi tzv. vychodniho bloku. Tato migrdmga
nejsilngjSi v 80 letech, kdy zde pracovalgldici prevazr vietnamské, polské nebo

kubanské narodnosti. Vliv ¥jSich migraci na edukai proces byl z hlediska etnickych
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mensin ovdem minimalni. Bylo to &gpobeno pedevSim tim, Ze na rozdil odimych
imigranti, ktefi se gist¢hovali i s rodinami, aby zde trvale Zili a asimiddivse v ramci
prostedi, tak pracovni migranti byli udrzovani ateh¢ od stalého obyvatelstva na
ubytovnach (Jarkovska a kolektiv, 2015, s.195 -)19nitini migrace tykajici se
predevsim romského etnika ovSem vliv na edukaroces rdla a to velmi vyrazny. Tento
vliv se tykal gedevSim vzniku specialnich ,Zvlastnich Skol“ dorigsh byla tSina

romskeé populace untisvana.

Obdobi od roku 1989 do roku 2084Rok 1989 byl \Ceskych zemichiglomovym rokem.
Skortila éra socialismu, otégly se hranice sénem na zapad a &ala éra demokratizace
spole&nosti. V eduk&nim procesu se tento zlom projeviedevsSim v postupném Ustupu
od plosné povinné vyuky Ruského jazyka k jeho gms#mu nahrazovani na primarni,
sekundarni i tercialni Urovni vyuky moznosti volyto negasgji mezi Anglickym,
Némeckym a Ruskym jazykem. DalSinileZitym prvkem bylo postupné umidvani
vyucovani anglického jazyka jiz v preprimarnim ¥&vani, které ma vliv na pozgi

adaptabilitu dti na dalSi jazyk v ramci dalSich stifipvzdilavani.

Koncem devadesatych letéta Ceskéa republika ,zdaleka nejvy$sidhy cizinal v pornru

k vlastni populaci“ v celé &dni a vychodni Evr@p Tykalo se i tranzitni a pracovni
migrace. | pes to, Ze se vzhledem k celé populaci jednalo elae2%, zaala se
homogenni struktura spéleosti postupé promenovat (Jarkovska a kolektiv, 2015, s.198 -
199). ,V obdobi 1995-2004 tvdli pristthovali se statnimi atanstvimi ze Slovenska,
Vietnamu, Ukrajiny, Ruska,dwiecka a Polska zhruba 70% vSech imigéaiejvyrazuji
mezi nimi byli vtomto obdobi zastoupenicaie Slovenska (29%) a Ukrajiny (23%).
Dewt procent pistechovalych bylo statnimi @any Viethamu“(Jarkovska a kolektiv, 2015,
s.199).

2.1.2 Sowasnost (od roku 2004)

Rok 2004 byl praCeskou republiku @lezity jejim vstupem do Evropské unie (Ed)eskéa
republika se poté stala vice nez kdykotegtim pro mnoho migraint pfichazejicich

z vychodnich zemi vstupnii cilovou destinaci. V s@asné dob (vztazeno Kishim
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Ceského statistickéhaadu z roku 2010), Zije na Gzeféské republiky skorot milionu

cizinca s riznymi pobytovymi statusy (&nec, 2012, s.141).

Samotny model migrace do roku 2013 seénmin predevSim v ptadi jednotlivych
narodnosti.,Ve druhém sledovaném obdobi (2005-2013) naopakucéietinu (30%)
vSech pistehovalych tvaili prave obcané Ukrajiny. Ve 14%/fpadi se jednalo o aofany
Slovenska, zhruba 10% rigtehovalych bylo ofany Viethamu a 8% a@hny
Ruska‘(Jarkovska a kolektiv, 2015, s.199 - 200).

Podle statistik zv@jnénych Ceskym statistickym itadem (SU) bylo na nasem Gzemi
k 31.12.2014 fitomno 449 tis. cizint s jinym statnim okanstvim z toho bylo 442 tis.
s pobytem na 12 &siai a vice. Oproti roku 2013 se jedna otsdrcca 10 tis. osob celkem
respektive o cca 12 tis. osob s pobytem na 12 & wisial. Z celkového pé&tu bylo na
nasem uUzemi na zakkadrvalého pobytu cca. 250 tis. cizincu kterych byl meziréni
narst o cca 13 tis. osobC8U, 2015, online).

NejnowjSi trend migrace z poslednich let je uzmych etnickych skupinéasto
ovlivnén stejré jako dive ekonomickymi dvody, ale v posledni débtaké ochranou
Zivota z valkou zasazenych oblasticsem do Evropy. Zmiiny trend klade velké naroky
na souziti iznych etnik, jejich z&8enéni do WtSinové spolénosti a v neposlediiac také
na vzdalavani, kde vznika tlak na tzv., ,Multikulturni vijovu“. ,Multikulturni vychova je
edukani proces, jehoz prostdnictvim si jednotlivci maji vyt dispozice k pozitivnimu
vnimani a hodnoceni kulturnich systéodliSnych od jejich vlastni kultury a na tomto
zaklad® maji regulovat své chovani KiglusSnilém jinych kultur“ (Kalous, Vesely, 2006, s.
66).

Na tento trend je samigjné potreba reagovat,Rostouci heterogenita kulturniho a
jazykového prosedi zakovské populace sigpbena pilivem migrang do Ceské republiky,
vyzaduje od vzthvacich instituci vyéovaci koncept, ktery pojima rozmanitost predt,
mate'ského jazyka a kultury jako obohaceni pro konkrépravu vychovnych acabnich
proces“ (Hajkova, Strnadova, 2010, s. 46).
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2.2 Vzdélavani cizinai

Jednejte glovekem podle toho jaky je a oristane takovy, jaky je. Jednejtél@vekem
podle toho, jaky by #ha mohl byt a on se stane tifim by mohl a @i byt.
Johann Wolfgang Goethe

V ramci legislativy jsme z pohledu vddvani ciziné viceméw pripraveni, nebo jejich
vzdlavani macCeska republika jiz od roku 2004 zakotveno ve ,Skéis zakow"
(561/2004 Sb.). V 820 jsou napuvedena prava ciziicna vzdlavani a zarove i
podminky, @i jejichz splréni jim bude vzdlani umozgno. Pravo na vadani je zde
roz&kleno na obany Evropské unie, u kterych plati, Z&dpcané Evropské unie a jejich
rodinni prsludnici maji pistup ke vzéladvani a Skolskym sluzbam podle tohoto zakona za
stejnych podminek{Zakon¢.561/2004 Sh., online) a na osoby ostatni u ktejyoh jiz
ovSem uvedeny dalSi podminky pro to, aby mohli WwatZ zakladniho a &dniho
vzaklavani za stejnych podminek jakocabé Evropské unie. Tyto podminky sy,
,pokud maji pravo pobytu na Uze@dské republiky na dobu delsi nez 9@,dwopipad
pokud jsou osobami oprésmymi pobyvat na Uzendleské republiky zacélem vyzkumu,
azylanty, osobami pozZivajicimi dokbvé ochrany, Zadateli o &eéni mezinarodni

ochrany nebo osobami poZzivajicimcdené ochrany{Zakon¢.561/2004 Sb., online).

Co se tyka materialni vybaveno€gské republice v ramci v&vaciho systému, tak je to
podobné jako v okolnich zemighCesti Zaci a titelé maji dnes k dispoziciebnice a jiné
edukani materialy obsahujici prvky multikulturni vychoWeni vSak prokazano, zda a
jak jsou prislusné vzdlavaci obsahy zéthto edukanich materiaki prezentovany zakm
uditeli, ani to, jaké gipadné efekty tato prezentace v Zacich vyvalahva odrazi situaci
nejen véeském vzdavacim systému, ale vSeobédrv jinych zemich” (Kalous, Vesely,
2006, s. 75).

2.2.1 Statisticka data

Podle statistik zv@jnénych Ceskym statistickym i@dem CSU) se ve $kolnim roce
2014/15 dastnilo vzalavaciho procesu na naSem Uzemi v ramci fslageh, zakladnich,
strednich a vy3Sich odbornych Skol a konzenfaB83.297 dti cizinal s jinym statnim

ob¢anstvim. Z nich byli nejpmtngji zastoupeny tyto skupiny cizifcs jingm statnim
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ob¢anstvim — Ukrajina (8 000 zak Slovensko (7149 Z&k Vietnam (7097 Z4K a
Rusko (2958 7z4K. Ostatni skupiny byly zastoupeny vépo vyrazié mensim nez 1000

Zaka v ramci narodnostni skuping 8U, 2015, online).

Ve 3kolnim roce 2014/2015 probihalo v rami@iské Skolni inspekce’8l) elektronické
zjiStovani na téma vathvani zak s odliSnym mateskym jazykem do kterého bylo
zapojeno 3810 zakladnich Skol zapsanych ve Skolskgstiku. V daném Skolnim roce se
podle vypoedi dotazanychtediteli vzdilavalo v €chto zakladnich Skolach 20 102 #ak
odlisnym mateskym jazykem, z toho 14 967 Zékizinca (74,5 %) a 5 135 Zékz Ceské
republiky, pro které jeestina druhym jazykem, nikoliv jazykem miagieym (25,5 %).
Celkow tvorili Zaci s odliSnym matskym jazykem 2,5 % z celkovéhodbo Zaki. Prvnim
az tetim rokem se vzdavalo ve Skolach 61 % z celkovéhoc¢po zaki s odliSnym
matdskym jazykem. V ramci vyzkumu bylo zjto, Ze alesppjednoho zaka s odliSnym
matdgskym jazykem réla cca. polovina zthto Skol. Hruby odhad p@by jazykové
podpory u &chto Zak byl u dotazovanych Skol stanoven na 22,4% s tanjj iz dostava
cca 20,7%. Vzhledem k tomu, Ze se jednalo o odteatbgeny bez jazykové diagnostiky,
muze byt skutény paiet zaki s odliSnym matiskym jazykem, ktd potrebuji zvIastni
jazykovou podporu vysSi.iBtup k Emto Zzakim se u jednotlivych Skol liSi. U zakktei
dostavaji utitou formu podpory, je jeji rozloZzeni nasledujigd,1% Skol dava jazykovou
podporu ¢mto zakim béhem Ezné vyuky, 59,8% poskytuji individualni nebo skupia
dowovanicestiny, 19,1% Skol vyuzivaripvyuce sluzeb asistenta pedagoga, 18,4% nabizi
kurz nebo hodingestiny v dob béZzné vyuky a 13,2% Skol poskytuje jinytigmb podpory
(jazykové kurzy, krouzky,.... v détmimo vywovani) €SI, 2015, s. 14-15, online).

Seteni Ceské 3kolni inspekce je peba vnimat jako relevantni vzorek #ék odlisnym
matdgskym jazykem, ale pouze ve vztahu k zakladnimuelexeini. Pro celkovy obraz
poctu Zaki a jejich podpory by bylo deZité zmapovat i jejich gy v preprimarnim a
sekundérnim vz#lavani. | tak I1ze ovSem konstatovat pozitivni gtz uvedené zpravy
vyplyvajici, a tim je, Ze &Siné z odhadovaného ptu zZaki s odliSnym mateskym
jazykem, ktéi podlefediteli dotenych Skol pdebuji jazykovou podporu, je tato podpora
v riznych formach poskytovana. Z vyzkumného i@t krong dalSich skuténosti
vyplynulo, Ze Skoly by pro lepsi a kvaligi integraci Zak cizinai (s jinym matéskym
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jazykem) patebovali vice finadnich prostedki, metodickou podporu,&si paet witeld,
ktefi by se mohli ¥novat mensSim kolektium (méré zZaki ve #ide¢), uceleny a jash

definovany zjisob podpory ze strany statu a dalSi.
2.2.2 \Vzdélavaci instituce a pedagogové

Ackoliv je z pohledu zdkona zamn rovny pistup ke vzdlani, izné Skoly pistupuji

Kk jejich mjimani rizre. VétSina Skol pozaduje jako zékladni pozadavek pfigetp
piredloZeni identifiké&nich dokumerit ditéte (pas a rodny list). Kontrolou viz a komunikaci
s rodti pred jejich vyprSenim se pakkteré Skoly dsledré zabyvaji. DalSim aspektem,
ktery @i piijimani zaki hraje velkou roli, je kapacita Skoly.¢ékteré Skoly pijimaji
veSkeré cizince, kitese gihlasi, protoze nemaji j@Spin¢ zaplrtnou kapacitu a dktere

z téchto divodi nemohou fijimat vSechny, kdo sefimldsi. Rednost Skoly davaji
sourozeném sowasnych zZak a ctem ze spadovych oblasti, bez ohledu na to, zda se
jedna o cizincei nikoli. Jinym pozadavkemipptijimani zaki ke studiu je pak ndjklad i
pozadavek na standardni zdravotni pé&jistzaka a to f@devSim z dvodu vyjezdnich
aktivit Skoly, aby se fedchazelo ipadnym poz&Sim problénim v pripact mimaradné
udalosti, kdy by bylo pétba jeho prokazovani (Kostelecka a kolektiv, 281534 - 56).

Z pohledu vzdlavacich instituci je vyuka Zé&kz rozdilnych prosedi a tedy i zak
cizinci/migranti/azylanti jednou z jejich zakladnich podmineltieterogenita zak je
jednou z nezaenitelnych podminek 3Skoly. Z&aci jsou rozdilni, co tgée pohlavi,
temperamentu, matekého jazyka, naboZenstvi, narodnosti vykogky @ mnoha dalSich
faktori. Rozdilnost WZeme vnimat jako samiepmostci dokonce pinos, niZze se z ni stat
ale i problém..."(Hajkova, Strnadova, 2010, s. 42). Proto, abyeMaa@ci instituce byly
schopné si gmito faktory poradit, tak péebuji vytv&et mizné pedagogické koncepce,
»Aby Skola pracovala UusfSr¢, musi zvladnout i problémiznorodosti. Jsou to prév
inkluzivni strategie, které pomahaji pedagogzvladat heterogenitu i{znorodost) Zak
manipulovat s ni, reagovat na ni metodicky a digi&kt V pedagogickych koncepcich
pocitajicich s riznorodosti intelektualnich schopnosti, zgnym etnickym, kulturnim,
jazykovynyi socialnim mvodem Zak se obvykle vSak jedna spiSe o formy provazemi zak
nezli o formy jejichrizeni, tedy uplabvani ,mekkych* nemanipulativnich technik®
(Hajkova, Strnadova, 2010, s. 42).
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Z pohledu pedagdgje vzalavani a zélenovani Zak s jinym matéskym jazykem v
Jejich* vzdeélavaci instituci brano zZiznych pohled. Jednim z fiklada miZe byt tento:
»Vysledky rekterych zahraninich vyzkumnych studii nasikuji tomu, Ze ditelé ve ftide

s pritomnosti Zaka jiného matkého jazyka mohou tyto Zaky vnimat z hlediskachésbi
prace, individualniho prosftchu a jeho pinosu pro #idu dwma zasadnimi zgoby: jako
prinosne, nebo jako z&ujici (Muhi 2004). V pipads, Ze se safasre jedna o zaka ze
znevyhodeného sociokulturniho prosdi se slabou rodinnou podporou ve vyvoji
vetSinového jazyka, jsowitelé casiji preswdceni, Zze se jedna o ,problematického” Zaka.
Pokud jde o Zaka s vysokou motivaci pteni a s dostat@ou podporou v rodi#) jsou
pripraveni vnimat jeho jazykové potize jakeghodné a pzpisobovat tomu i viastni

pristup k jeho geni a hodnoceni{Hajkova, Strnadova, 2010, s. 49).

Podle nazar n¢kterych pedagagmajiceské dti spise sklon &tem s odliSnym matskym
jazykem pomahat, pokud seikomunikaci vyskytnu &aké problémy. V #kterych
Skolach u&i pedagog Zaka, ktery pakigpbi jako pomocnik spoluzédka — cizindeigSeni
problémi a orientaci ve Skole a Skolnim pi@sti. Samozjme, Ze ne vzdy je péeba
takového zaka-pomocnika cowvat, protoze &i maji tendence hledat si kamarady
piirozere i mezi no¥ piichozimi samy. Gitelé rekterych Skol pak maji dokonce pocit, ze
cizinci jsou proc¢eské dti atraktivrejSi, nez jejichcesti spoluzaci. Jakmile jsodgtelstvi
navazana, kamaradi jsou pak nastesichopni si velmi &inné vzajemr aktivné pomahat.
To, zda se détzapoji do kolektivu rychlgii naopak pomaleji, tak zje¥rspiSe nez na zemi

puvodu zavisi na jeho povaze (Kostelecka a koleRiD4,3, s. 73).

Z vySe uvedeného a z dostupné literatury vyplygkolik zasadnich informaci. Jednou
Z nich je, ze fistup jednotlivych Skol v ramciipimani acinnosti ¥ praci s integraci zaka
do hlavniho vz8lavaciho proudu je velmi individualni a lisi se Ekod Skoly. DalSi je
hodnoceni ze strany samotnych pedd@gbgde je patba pihlizet k veliké Skale podita,
které jsou velice individualni, a tagrevsim vzhledem k socidlkulturnimu prosedi ve
kterém je vyuka provatha, zastoupeni ptu cizindi a také ke zkuSenostem &spupu
pedagoga v oblasti vvani ciziné pogtipact jinych minoritnich skupin vstupujicich do
eduka&niho procesu. V neposledfsc je velmi podstatnd i informace tykajici sérpzené
funkce absorbovéni névprichozich (v tomto Ppact ziad dti — cizindil) v ramci
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kolektivu ckti ve tid¢ a snahy o jejich asimilaci. V souladu stim jeSeawm nutno
podotknout, Ze rozdilnost prosti a kultur, ze kterych Zaci pochazeji gedevsim
rozdilnost jejich povah sebou nese i velkou odpowst vzdlavacich instituci a pedagog
pii vnimani jejich individudlnich pétb a tedy i rozliSeni, zda d&egulevSim ve kterych
piipadech by pro rozvoj schopnosti Zaka a jelfazami v ramci kolektivu je pfeba zvolit
podpirné prostedky a také spraénzvolit které (intenzivni kurzy jazyka proétl a

piipadre i jejich rodie, asistent pedagoga,....).
2.2.3 Priklady ze zahranki

V tomto ohledu je pdeba inspirovat se z i&nych projeki nékterych zahramnich
vzklavacich instituci, kterymi se s snazily aktivié podpdit multikulturni vychovu:
»~Jako velmi prosgdna se ukazala pedagogicka praxesktarych @meckych Skolach
které byla v rdmci zajmovych aktivit organizovagaka minoritniho jazyka proctsinové
Zaky. Vé&chto Skolach byl veridach spolu sdémeckymi zaky i zday pa‘et jejich
tureckych a kurdskych vrsteviiiklazykova situace Zakéchto minorit byla znéne ztizena
znevyhodujicim sociokulturnim zdzemim a postavenim jejchinr v iemecké spolnosti.
Neovladali pgadre nemcinu ani vliastni matesky jazyk. Tito Z4ci byli v rdmci jazykovych
krouzli zapojeni do vyuky zakladurectiny a kurdstiny pro émecké zaky jako vyujici
asistenti. Pozitivni dinek byl vicenasobny. élecké dti se naudily zakladni vyrazy
Vv techto jazycich a dostaly vstupni informace o jegtiuktue. To jim poskytlo vychodisko
pro pripadné rozhodnutienovat se studiuéthto jazyk v budoucnosti, ale séasry i
zéklad lepsiho porozumi etnicky odlidnych spoluzakHajkova, 2005). Z&kn minorit se
v roli asistujicich vyeujicich nesmira zvedlo sebedomi a vzrostla jejich motivace pro
ovladani jak mateského jazyka, tak émciny. Navic vzrostly i jejich znalosti v obou
jazycich* (Hajkova, Strnadova, 2010, s. 50-51).

DalSim gikladem prace s migranty (v tomtéipadt s romskou komunitou) jetiklad ze
Stredni Skoly Babbington Community Technology Collegachazejici se ve st
Leicester.,Tato Skola z vlastni iniciativy zala organizovat kurzy angtiny pro rodie a
deti pFimo v mist pobytu komunity. Ro¢k vza@lava i pedagog zedmetné Skoly. Skola
spolupracuje také se zékladnou Skolou \stin a pokud oni identifikuji nové migranty,

tak informuji i skedni Skolu o jejich jtomnosti a tyto také zahrnou do svych aktivit.
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Vzdblavani rodiz se netykd jen kurzu anginy, ale z prosedki: Evropského
integracniho fondu se #Apravuje i vzdlavani v oblasti informeénich a komunikenich
technologii* (Ju&akova a kolektiv, 2011, s. 22, vlastiteklad).

Jinym gikladem niize byt napiklad Kanada, kde je mozné se v ramci edokzh opaiteni
zametenych na edukaci Zélkcizinch setkat s pozici Asistenta ve vani. Neziskové
organizace zde poskytuji pomoii parazeni zaka-uprchlika/imigranta dégpusné skoly.
Snazi se vyhait poZzadavikm Zaka a jeho studijni historii. Pokud to situaoso@iuje, tak
je pro rgj vyhledan ditel-asistent, ktery mluvi jeho magkym jazykem a ktery ma s praci

s uprchliky a imigranty zkuSenostdidec, 2012, s.150).

V anglickych Skolach {sobi specializovaniditelé (tzv. witel pro anglétinu jako dalSi
jazyk), podstatou jejich prace je vyuka atighy u cti s jinym matéskym jazykem, které
neovladaji nebo jen slabovliadaji anglicky jazyk. #sobistm téchto Witelu jsou bul’
téidy, ve kterych jsou novi Zaci intenzivnéeni anglétiné nebo fisobi gimo v klasickych
tiidach Bhem standardnich vyavacich hodin. Kratké intenzivni kurzy jsou braakg
zaklad pro optimalni Z&enéni novych dti, které neovladaji anglinu. Jakmile si &i
osvoji zakladni navyky, tak jsatasto integrovany dait spol€né se svymi vrstevniky.
Ve standardnitidé pak maji i nadale dispozici podporditeli anglictiny jako dalSiho
jazyka. Z&sadni rozdil je v tom, Ze &t jejich weni (vyuky) gesunuje do firozeného
prostedi v klasickéiidé a do spolén¢ travenéhaasu se spoluzaky (Xékova a kolektiv,
2011, s. 25).

Ze sousednich zemiteme, jako jeden Zikladi uvést nafiklad Sasko, které svou
vzklavaci strategii vyuky Zdk s odliSnym mateskym jazykem postavilo nejen na

nasledujicich pitich, mezi které péit

- Aktivni podpora Skolskych poradenskych sluzelbedp vstupem zak do
vzklavaciho procesu

- Byli ustanoveni, tzv. koordinato migrace, kt& v jednotlivych regionalnich
pobatkach poskytuji rodiam, zakim i pedagodm poradenstvi.

- DoSlo ke %izeni gipravnych tid pro vyuku gmciny jako druhého jazyka, kde

vyuka probiha verech etapach (6 — 8 tylnntenzivni vyuky, dalSichiblizn¢ 10
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mésial vyuky s postupnym snizovanim hodin &leaovanim do bzné tidy, dalSi
rok mozné individualni podpory).

- Predmet némcina jako druhy jazyk byl zZdenén do webnich osnov.

- Byla zavedena vyuka mdského jazyka aifstup ke dvoj- a vicejaZposti zak

jako k potencialu pro jejich ugpny vzdlavaci proces (META, online).

~Kup7ikladu Norsko vyvinulo osnovy ,Zaklady norstiny pmeensiny” pro mensinové
studenty, kt# maji obtize s jazykovymi znalostmi norstiny. deda o postupné stupn
v ramci osnov, které nejsou zavislé @liw Norsko také vyvinulo osnovy "Megky jazyk
pro jazykové mensiny". Jedna se odénehci program na arovni postupnych kiok jeho
cilem je zvySit znalosti studént norstire podporou znalosti v jejich matkém jazyce"
(OECD, 2010, s. 51, vlastnfgklad).

Pozitivni giklady edukanich proces probihajicich v zahra&ii mohou byt pinosem i pro
vzdklavani zak s odlisnym matiskym jazykem na Gzenteské republiky. Jak se na
uvedenych fikladech ukazuje, cesta jeznd, ale srr i cil jsou stejné. fedevsim jde o co
i do spolenosti tak, aby byla zachovana i jejich narodnostriulturni podstata, ktera
muzZze WtSinovou spolénost jen obohatit a pomoci fip vytvareni optimélniho
multikulturniho prostedi a zarowvi tito Zaci ntli Sanci aktivié se zapojit nejen do vyuky,

ale i do @ni v kolektivu v ramci standardnictid.
2.2.4 Multikulturni prost redi

Podpora dvojjazgnosti Zaki a nejen zad migrant, ale i dalSich skupin je velmiitkZzita,
neba u migrant, azylanti a u Zak ztad etnickych mensin, u kterych je bilingvni stav
jiného matéského jazyka, nez jaky pouziva majoritni spotest, stupg ovladani obou
jazyka uréuje rozhodujicim zfgsobem jejich osobnostni a kognitivni vyvoj. Takéuje i
jejich schopnost uggné integrace do prdsti WtSinove spolénosti. Mimaadny vyznam
matdgského jazyka pro proces osobnostniho vyvoje a pkladni citové zakotveni

v bezprostednim socialnim okoli vyZaduje, aby se kaZzdémuwékm Zakovi poskytla
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dostaténa podpora pro jeho plné ovladani jak v rédimak i ve Skolnim progedi
(Hajkova, Strnadova, 2010, s. 51).

Zcela zasadni z hlediskackaovani zak, ktefi se oproti ¥tSinové spolénosti réjakym
zpisobem odliSuji a je vicemérirelevantni zda se jednd o Zaky s jinym riskgm
jazykem, zaky sociathznevyhodgné ¢i handicapované nebo spadajici do jiné mnoziny
Zzaka, do systému vadavani \tSinové populace je specifickd edaka disciplina
»INkKluzivni pedagogika“ jejiz podstatou je pgaintegrace dchto zak v ramci @zného
vzklavaciho procesu giplédnutim k individualnim schopnostem a fetiam Zaka.
»Inkluzivni pedagogika prosazuje oterou, individualizovanou a na individudlni
schopnosti déte orientovanou podobucabnich proces bez statickych kulturnich nebo
jazykovych vykonnostnich norem a umg2 tak zohledéni specialnich vzavacich
poteb Zak v multietnickych, multikulturnich a multilingvnialdebnich skupinach. Jako
didakticko- metodické vychodisko pro u&mtAni vydovani a Zivota Skoly navrhuje
orientaci na osobni pro&di ditte, prosazuje vnihi diferenciaci a individualizaci,
otevenost vydovani, orientaci na obec, komunitu a vzajemnou monigto elementy
nejsou specificky interkulturni, ale nebyly by ktempi, kdyby se sdasre nevztahovaly
ke specifickym peebadm v kontextu kulturni heterogenit{fiajkova, Strnadova, 2010, s.
46).

Neznalost jazyka majoritni populace nebo nedokatalojeho pouziti je pro Zaka
diskriminujici skuténosti, vzhledem k probléim s porozurénim. V matematice jako
takové kupikladu nemivaji tito Zaci problémycssly a vzoreéky, protoze ty jsou &Sinou
stejné jako v jejich fovodnim progiedi, ale problém nastavd u slovnich ulohcegkém
jazyce pak mivaji probléemy se shodou pé&tms gisudkem a rody podstatnych jmen.
Porozundni probirané latce je saniepr¢ dulezité i v jinych gedmetech, kde tito Zaci
vykazuji nedostatky. &kteri ucitelé pak vzhledem k toméasto upousfi od pisemného
zkouSeni, ficemz zajimavou a ogg¢enou praxi je ustni zkouSerfedem ozné&ené latky,

kterou je Zak schopen reélmvladnout (Nmec, 2012, s.147).

VySe uvedené informace sesbirané z praxe a dostlijfmatury dokladaji, ze Zaci
s odliSnym matiskym jazykem vstupuji do eduk@ho procesu s titym handicapem,
ktery je podmitn darovni jejich znalosti afpdevSim pak schopnosti porozitmyznamu
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piedkladaného diva. Neni zcela jist objektivnim a zdaleka ani optimalnitieSenim
upoustt od pisemného zkouSeni a nahrazovat jej UstninuSgmm pedem oznéené
latky tak, jak bylotfeteno v gedchozim odstavci, protoze nelze vyibu Ze takove
zkouSeni je podmémo pouze kapacitou znalosti, které je Zak schoperagit zopakovat
a nejedna se tedy o porozé&mn wiva. Je dlezité si uedomit, Ze Z4ci s jinym maitgkym
jazykem pokud jsou z prvni nebo druhé generaceraniyy tak nemivaji jazykovou
podporu majoritni spotmosti ani v prosedi rodiny¢i komunity. Z pohledu vz&avani je
tedy vhodné pstupovat k vyuce Zak s jinym matéskym jazykem jako Kk Zdkn se
specialnimi vzdlavacimi potebami:,Vzdélavani diti, zaki a student (dale jen zak) se
specialnimi vzélavacimi potebami (déle jen speciélni widvani) a vzdlavani zak

mimo-adre nadanych se uskutiéuje s vyuzitim vyrovnavacich a padpych opateni.

Vyrovnavacimi opa@éenimi @i vzdllavani Zak se zdravotnim nebo socialnim
znevyhodenim se pro éely této vyhlaSky rozumi vyuzivani pedagogickyolyipad
special® pedagogickych metod a posfukteré odpovidaji vzthvacim potebam zak,
poskytovani individualni podpory vramci vyuky &ipmvy na vyuku, vyuZivani
poradenskych sluzeb Skoly a Skolskych poradenskych rizzeni, individualniho
vzalavaciho planu a sluZeb asistenta pedagoga. Skdtadpateni poskytuje na zéaklad
pedagogického posouzeni #&dacich poteb Zaka, pibéhu a vysledk jeho vzdlavani,
popfipade ve spolupraci se Skolskym poradenskyrtizeaim* (Vyhlaskac.147/2011 Sb.,

online).

Dale je dilezité na tyto zaky pohlizetigdevSim zdvodu nedostatmé znalosti
vyucovaciho jazyka jako na zaka se socialnim znevy#midnkontextu, jakym tuto situaci

ieSi platna legislativa:

.Za Zaka se socialnim znevyhetiim se pro dely poskytovani vyrovnavacich ofeti

podle odstavce 2 povaZuje zejména Zak zjmuistkde se mu nedostavamiiné podpory
k radnému pibehu vzdlavani vetre spoluprace zakonnych zastdpse Skolou, a Zak
znevyhodeny nedostatéou znalosti vydovaciho jazyka®(Vyhlaska ¢.147/2011 Sb.,

online).

V sowasné tiznorodé spokmosti je ovSem péeba nezawgiovat se v oblasti vychovy a

vzaklavani pouze na Skoly,Multikulturni vychovu je nutno vigt v celé Sfi aktivit, tj.
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nejen ve Skolnim protdi, nybrz jako Sirokou nabidku vilacich instituci, nadaci aj.,
jejichz kurzy a#zna Skoleni jsou séasti realizace multikulturnich prograih (Kalous,
Vesely, 2006, s. 76).

Vzdélavani Giznorodé spolknosti je tedy pdeba posunout za hranice Skol a &ladacich
instituci od vzdlavani zak k ieinnému vzdlavani jejich rodin nebo i komunit. Je snadné
si nagiiklad uwdomit ukitou zjevnou diverzitu $ ovladaniceského jazyka ndijklad u
narodnostni mensiny, se kterou j@Sina lidi deng konfrontovana v kazdodennim Zigot
MySlena je mensSina Vietnamské narodnostékdli se jedna o velice cilédomé a
pracovité lidi, ktéi kladou velky draz na vzdlani svych dti, je mozné konstatovat, Ze az
druh& respektivereti generace se @rasimilovala doteské majoritni spotmosti. Prvni
generace fst¢chovaldi budovala zazemi pro své rodiny a potykala eskym jazykem,
jeho nastrahami aiehliZzenim homogenni spéteosti, druha generace se &Si casti
aktivré zapojovala do vadavaciho procesu ve snaze zapojit se &8inové spolénosti a
podpdit prvni generaci v rAmci rozvoje jejich pracovnatktivit. Treti a dalSi generace se
jiz staly aktivni sovasti &tSinové populace¢esky jazyk je pro & naprosto firozeny
stejre jako jejich jazyk rodny a také jejich cile jsongi ovliviené majoritni populaci. Lze
se tedy domnivat, Ze pokud by se u této nebo jimggbdnostnich mensin pdadea u prvni
generace imigraft aktivreji zapojit nejen dti, ale i jejich rodte a komunitu do
eduka&niho systému, tak by se proces asimilace mohlpaieso se tyka ovladartieskeho
jazyka a z toho pohledu plynouciho ods#ran,jinakosti“, uskuténit v kratSim¢asovéem

horizontu a to jiz &kde na arovni prvni a druhé generace.

Podobné zairy tykajici se pouzivani jazyka zénktera migranty fijala lze vyvodit i
z hodnoceni PISY:

Pro mnoho fist¢thovalai neni jazyk zerg do které sefjstehovali jejich rodnym jazykem.
Je pravdou, Ze se jedna o typickifkiad vyzvy, které fistehovalci ¢eli v zemich, kde
museji vypdadat s druhym nebdetim jazykem, mohou byt radi, pokud znalost jazyka
zvladnou dobe, v doméacim pro&di jsou ovSem pohodini. | wipack, Zze oba manzelé
(migranti) ve spoléné domacnosti jsou schopni mluvit jazykem hostielzeng, tak
spolu timto jazykem mezi sebou normairemluvi. U jejich dti, je proto pravépodobné,
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Ze se nati jazyk svych rodiu jako jejich prvni jazyk a jsou vystaveni jazykushitelské
zen® pouze od starSich sourozéngribuznych nebo iatel, médii (televize a internet)
nebo v ramci Skolni dochazky. Imigranti druhé ganermaji tendenci mluvit jazykem své
nové zend i doma ve ¥Si mie nez pistéhovalci prvni z generace. Jednimiddi je to,
Ze rodte mnoha studetitdruhé generace samiijpli do zen€ v dok®, kdyz byli celkem
mladi a mluvi tak jazykem hostitelské zestejre, jako svym hlavnim jazykem. Podil
student druhé generace, Kiev zemich OECD nemluvi jazykem hostitelské 2etama je

v praméru o 25 procent niz&i neZ u prvni generace stidaniCeské republice, Izraeli,
Irsku aRecku, je tento podil dokonce nizsi o vice nez 4fcemt (PISA, 2012, s. 56,
vlastni geklad).

2.3 Souhrn dosavadnich poznath

Migrace byla z historického hlediska pro obla®ska nebaCeskoslovenska vzhledem
k jeho strategické poloze vaetiu Evropy vZdy tlezZita a tato oblast byla historicky vzdy
také vyznamnou migtai zénou. V obdobi od roku 1918 do roku 2004 prastemi
¢eskych zemiiemi obdobimi ovliviujicimi paity cizinci ve spolénosti. V obdobi od
roku 1918 do roku 1948 bylo sloZeni obyvatel velicenorodé. V edukaim procesu byl
zastoupen kromcéeskeho pedevsim jazyk émecky. V obdobi od roku 1948 do roku 1989
se po uzakeni hranic srem na ,Zapad“ a orienta¢eskych zemi sgrem na ,Vychod"
zmenil i proces vzdlavani kdy dosSlo k postupnému zavedeni povinné yyukského
jazyka do oblasti primarniho, sekundarniho i téniié vzdlavani. SloZzeni obyvatel bylo
velmi homogenni a migéai vlivy byly velmi zanedbatelné tedy aZz na migna@covni ze
~Spratelenych zemi", kterd dosahla svého vrcholu vé@@ch dvacatého stoleti a také
s pihlédnutim k vnitni migraci v padesatych letech, kdy doslo k masmnjresidlovani
Slovenskych Rorin do Ceského fhranii. V obdobi od roku 1989 do roku 2004 po
oteweni hranic s€eské zer postup® opst staly migra&ni zonou, ovSem uZ ne s takovym
dopadem na usazovani mignagako v mezivaléném obdobi. Ve vzdavacim procesu
doSlo k postupnému odklonu od povinné vyuky ruskgmyka, systém se stal v tomto
ohledu demokrati¢jSim a byla umoZma ukitd forma volby mezi iznymi jazyky
(Anglicky, Némecky, Rusky). DalSim udezitym prvkem bylo postupné umiadvani

vyucéovani anglického jazyka jiz v preprimarnim #&vani, které ma vliv na pozgi
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adaptabilitu dti na dalsi jazyk v ramci dalSich stuipvzaglavani. Po roce 2004, kdeskéa
republika vstoupila do EU, se z pohledu migracéastajimavou destinaci a pro mnoho
migranti prichazejicich z vychodnich zemi cilovou zemi. V pdsich letech se pet
cizinci s pobytem na 12 a viceémiai pohybuje ve stoupajici tendenci cca. koleth p
milionu osob. Nezodpa@zenou otazkou je ta skdteost, jak do tohoto trendu zasahne
sowasna silna migkmi krize zmisobena jednak ekonomickymi vlivy a jednak valkou

zasazenych zemi z oblastievaU.

Vzdélavani ciziné je od roku 2004 zakotveno v zakladnich rysechkatskéem zako# a
garantuje &em ciziném pravo na vzélani za stejnych podminek, jako dtidceskych.
Patet ckti cizinal v ¢eském Skolstvi ma stoupajici tendenci a ve Skohoice 2014/2015
se vramci matskych, zakladnich, &dnich a vysSich odbornych Skol a konzertiato
jednalo o 33.297di cizinai s jinym statnim okanstvim. Forma podporyipntegraci do
hlavniho vzdlavaciho proudu je wthto Zak rizna a velmiasto je zarrena pedevsim
na jazykovou podporuéhem &Zné vyuky nebo na ddéavanicestiny. Jen necel&fna
zékladnich 3kol, které vyuzivaji dité formy podpory éti cizinoi, dle vyzkumuCeské
Skolni inspekce prov&dém ve Skolnim roce 2014/2015, vyuZivéi pyuce sluzeb
asistenta pedagoga.iiftup Skol a pedag@gke vzdlavani dti cizinal je velmi
individualni a zalezi na kapacitach Skol,¢fpo déti ve fidach, pétech pedagag
financnich prostedcich a dalSich aspektech. #fspupu ke vzdavani je mozné se
inspirovat i v zahrawi, kde je velka zkuSenost v praciésiito Zzaky, jako nap v mnoha
statech ossd¢ené zavedeni ,vyuky jazykastinové spolénosti jako dalSiho jazyka pro
mensiny" \&. zavedeni tohotofpdnttu v ramci @ebnich osnov. V souladu s tim dostava

volani rekterych skol po metodickém materialu a poidpny rozner.

Pri zatlenovani dti cizinai do vzdlavaciho procesu je ovSem patha dbat i na zachovani
multikulturality prostedi a pihlizet tak k prosedi, ze kterého tyto&tl prichazeji. Navic
je poteba ké&mto zakKim pristupovat jako kzakm se specialnimi vzthvacimi
pottebami. ,Med¥di sluzbou® niize byt ta skut@ost, Ze dktefi pedagogoveé upoui od
pisemného zkouSenichto Zaki a nahrazuji jej Ustnim zkouSenife@em oznéené latky.
Pozitivnim trendem je relati¢ndsgsSna asimilace doé&Sinové spolénosti u druhé a

dalSich generaci migrant
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3 Asistent pedagoga

Clovek je zrozen k vzajemné pomoci.

Seneca

.Profese asistent existuje ve vzthvacim systémueské republiky uz vice nezédv
desetileti, v jejichz mbehu ale doznavalo zén jak zandieni pracovni napk asistent,
tak i samotné pojmenovanéchto pod@rnych pedagogickych pracovifk (Némec,

Simé&kova-Lauredikova, Hajkova, 2014, s. 12).

Zavedeni institutu ,Asistenta pedagoga“ bylo aestalpro vzdlavani zZak se specialnimi
potrebami velice dlezité: ,Asistent pedagoga jeddezitymclenem pedagogického tymu
inkluzivnich skol. Jeho funkciixe zidit /editel Skoly se souhlasem krajskéliadu, a to
ve ¥ide ¢ studijni skupid, ve které se vzthva dit, Zak nebo student se specialnimi
potebami“ (Hajkova, Strnadova, 2010, s. 17).

Asistent pedagoga je pomocnikem pedagogiéela, ktery se mize vyznama podilet na
vzklavacim procesu nejen ve Skole, ale i v oblasti osikolni vychovy. Jeho kompetence
jsou legislativé vymezeny a upraveny vtom smyslu, Ze se podili podpirném

vzaklavani a integraci Zaka @hec a kolektiv, 2014, s. 17).

Pozice asistenta pedagoga je velicdedtym a prospSnym institutem, ktery je-li
aplikovan spravéy pak ma velice pozitivni dopad nejen pro Zakapseialnimi patebami

a jeho integraci v rdmci majoritni spotesti, ale i na kolektiv ve kterém se v ramci
vzklavani tento zak pohybuje, na pedagoga, ktery xakduk&nim procesu vede a
v neposlednfact i na rodinu a komunitu ze které Zak pochazi.

Legislativre je Zizeni pozice asistenta zakotveno ve Skolském zaktmmkrétre se jedna

0 816 odst. 9 ve kterém je uvedeno:

, Reditel mateské Skoly, zakladni 3koly, zakladni 3koly spegiabifedni 3koly,
konzervatée a vysSi odborné Skolyuie ve fide nebo studijni skupéh ve které se
vzblava die, zak nebo student se specialnimi déaeacimi potebami, Zidit funkci
asistenta pedagoga. Vsipacd deti, zaki a student se zdravotnim postizenim a zdravotnim
znevyhodenim je nezbytné vyjéeni Skolského poradenského rizani* (Zakon
¢.561/2004 Sb., online).
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To Ze je pozice asistenta pedagoga v ramci euhitka procesu ilezita a patebna a to
zejména Vv souvislosti rostoucimi gy zaki se specialnimi vadavacimi potebami
reflektuje FedevSim rostouci @et asistenit — bihem poslednich let lze pozorovat
mezira@ni nafst patu asistent pedagoga okolo 10%, ve Skolnim roce 2012/2013 jiz
pocet asistent v regionalnim Skolstvi fekratil hranici 6500 pracovnik (Némec a
kolektiv, 2014, s. 24).

3.1 Pozadavky na asistenty pedagoga

PoZzadavky na vykon funkce asistenta pedagoga jeonmzdlit na dva zakladni zdroje,
které jsou popsany na nasledujicich strankach.&pninjde o definované pozadavky dané
zakonem, tzn., pozadavky, které jsou v ramci latjisy ukotveny v pisluSném zakch
nebo vyhlaSce a které jsou povazovany za minimuho,t@o musiclovék na pozici
asistenta pedagoga spVat proto, aby tuto funkci mohl vykonavat. Sekumdaale zcela
jist¢ ne mércenre nez legislativni poZzadavky jsou definovany pozaganstatni. Ty jsou
vSak vesmis prongnné, protoze se jedndquevSim o pozadavky specifikované na zaklad
potieb konkrétniho Zaka, pedagag&koly.

3.1.1 Primarni

Z&kladni pozadavky na vykon pozice asistenta pegigeboli nutné kompetence,
stanovené legislativou jsou tyto:

» Hlavnimicinnostmi asistenta pedagoga jsou:

a) pomoc pedagogickym pracowirik Skoly pi vychovné a vztvacicinnosti, pomoc p
komunikaci se Zaky a zdkonnymi zastupak Zakomunitou, ze které Zak pochazi,

b) podpora zakm pi prizpisobeni se Skolnimu prostli,

C) pomoc Zakm p‘ vyuce a pi priprave na vyuku,

d) nezbytna pomoc Zak s eZkym zdravotnim postizenimi pebeobsluze a pohybdhem
vywovani a gi akcich pgdadanych Skolou mimo misto, kde Skola v souladégiseam do
Skolského rejstku uskuteérnuje vzdlavani (Vyhlaskac. 73/2005 Sb., online).
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DalSimi legislativnimi poZzadavky jsou poZzadavkyajjki se dosazené odborné kvalifikace
asisteni pedagod. Tato kvalifikace se da rozlit na vyssi a nizSi.#pozadavku na vyssi

kvalifikaci jsou legislativi stanoveny tyto podminky:

»(1) Asistent pedagoga, ktery vykonavamou pedagogickodinnost ve fide, ve které se
vzatlavaji deti nebo Z4ci se specialnimi viavacimi potebami, nebo ve Skole zajigici
vzcblavani aiti a zalk formou individualni integrace, ziskava odbornoalifikaci
a) vysokoskolskym v@dénim ziskanym studiem v akreditovaném studijniognamu v
oblasti pedagogickyched,
b) vysokoSkolskym vadédnim ziskanym studiem jiného akreditovaného stildij
programu nez podle pismene a) a
1. vzdélanim v programu celozivotniho \évani uskuté&iovaném vysokou Skolou
a zamngreném na pedagogiku,
2. studiem pedagogiky, nebo
3. absolvovanim vztivaciho programu pro asistenty pedagoga uskigeaného
vysokou Skolou nebo /Zaenim pro dalSi vzthvani pedagogickych pracoviiik
(dale jen studium pro asistenty pedagoga),
c) vyssim odbornym vddnim ziskanym ukdanim akreditovaného vadvaciho
programu vySSi odborné Skoly v oborudladi s pedagogickym zaienim,
d) vysSim odbornym vddnim ziskanym ukdanim jiného akreditovaného \tdvaciho
programu nez podle pismene c) a
1. vzalanim v programu celozivotniho \vavani uskut&zovaném vysokou Skolou
a zangreném na pedagogiku,
2. studiem pedagogiky, nebo
3. studiem pro asistenty pedagoga,
e) stednim vzdanim s maturitni zkouSkou ziskanym uleoim vzdlavaciho programu
stredniho vzdavani v oboru vzédlani s pedagogickym za#enim, nebo
f) strednim vzdanim s maturitni zkouSkou ziskanym ulemim jiného vz#davaciho
programu stedniho vzdavani nez podle pismene €) a
1. vzalanim v programu celoZivotniho \vavani uskut&zovaném vysokou Skolou
a zangreném na pedagogiku,

2. studiem pedagogiky, nebo
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3. studiem pro asistenty pedagd@akon¢.563/2004 Sh., online).

U ,vySsSi“ Urovre asistenta pedagoga jsou pong jasrt definovany pozadavky, které
musi asistent pedagoga minimébpkhovat — musi mit s¢doSkolské vz&lani s maturitou

a zarova i pedagogické vzHani ziskané na itdni pedagogické Skole, vySSi odborné
nebo vysoké Skole nebo v kurzu pro asistenty peglagimec a kolektiv, 2014, s. 19 -
20).

Pt pozadavku na nizsi kvalifikaci jsou legislatévstanoveny tyto podminky:

(2) Asistent pedagoga, ktery vykonavéinpu pedagogickowinnost spdivajici v
pomocnych vychovnych pracich ve Skole, ve Skolgk&reni pro zajmové vdvani, ve
Skolském vychovném a ubytovacimizani, ve Skolském /dzeni pro vykon ustavni nebo
ochranné vychovy, nebo ve Skolskémizemi pro preventivhvychovnou p#&, ziskava
odbornou kvalifikaci
a) vzalanim podle odstavce 1,
b) stednim vzdanim s vydnim listem ziskanym uk&mnim vzdldvaciho programu
stredniho vzdavani a studiem pedagogiky,
c) stednim vzdanim ziskanym ukdéaenim vzdlavaciho programu sedniho vzéavani v
oboru vzdlani zangFeném na fipravu asistent pedagoga,
d) stednim vzdanim ziskanym ukéanim vzdlavaciho programu gedniho vzdavani a
1. studiem pedagogiky, nebo
2. studiem pro asistenty pedagoga, nebo
e) zakladnim vztanim a studiem pro asistenty pedagog&éakon ¢.563/2004 Sb.,

online).

Pozice ,nizSi" arova asistenta pedagoga uz tak jasna ovsem neni. @rarwve: profese
asistenta pedagoga je totiz za dagjigi povazovano jiz zakladni v&@dni doplrgne
kurzem pro asistenty pedagoga. Problémem se stavéajno vymezeni této Gro¥n
asistentské profese. Zakon sitikd, Ze ma jit o asistenty vykonavajici pedagogicko
¢innost speoivajici v ,pomocnych vychovnych pracich®, v legibl& jako takové ovSem
neni nikde upesréno, co si pod terminem ,pomocné vychovné praceStmapredstavit
(Némec a kolektiv, 2014, s. 20).
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3.1.2 Sekundarni

Jak jiz bylo gedeslano v Gvodu této kapitoly, sekundarni poZzaglamkjsou mégcenné
vici legislativnim pozadavim. Jsou ovSem vesis prongnné, protoZe se jedndgalevsim
0 pozadavky specifikované na zakigmbtreb konkrétniho zéka, pedagogiagkoly a tudiz
jsou velice &Zko jako celek pauSalizovatelné. Na jednu straras tlzdy kvitovat tu
skut&nost, Ze se z&konodarcé pvorb¢ prislusnych zakonnych norem velice spravn
arovei jeho vzalani a dale pak na hlavaéinnosti pedagoga s tim, Ze ostatidgpoklady a

pozadavky nechal na konkrétnich Skolskychizamich.

Na druhou stranu jsou zakonna vymezeni tykajicikggikladu definovanicinnosti
spojenych s vykonem funkce asistenta pedagogaikatblecna, ze vifpad tvorby
naplre prace mohou byt pro skoly, které s touto funkgiirzagi, ucitou komplikaci pray
z divodu této obecnosti a pouzitelnosti v praxi. Priggednoznané zadouci, aby byla
naph prace asistenta pedagoga formulovaresiji a podrobgji tak, aby bylo vSem
(asistentovi, titelim, pipadré poradenskym pracovnikn Skoly) jasné, co konkrétn

spada do asistentovych povinnosti a kompetensn@d a kolektiv, 2014, s. 21).

Mezi dalSi poZzadované vlastnosti a dovednosti exsist které Zistavaji hodnoceny ve
shod s nazory asistetita Witeli, pati primarre vza&lani a znalosti, empatie a
porozungni pro pofeby zak a trglivost ve vztahu k pokrakm zaki véetns schopnosti
efektivni spoluprace stitelem. Je mozné se na rozlozedkterych dalSich preferovanych
charakteristik asistenta podivat ni&tad i podle charakteru vZthvacich pateb zak. U
pedagogickych pracovnik(asisteni, witeld, rediteli), pisobicich u Zak se socialnim
znevyhodgnim, se vyznamhcastji objevily pozadavky, aby asistent byl tolerantalhy
byl disledny, aby u Zaky motivovat, aby si ugh ziskat divéru zaki a aby rozurdl
rodinnému prosedi Zaki. Respondenti pracujici s Zaky se zdravotnim pastid naopak
nasobg ¢astji uvadkli, Ze by asistent # byt trpelivy, samostatny a flexibilni, fipraveny
piizptisobit se negekavanym situacim @inec, Simékova-Lauregikova, Hajkova, 2014,
s. 28 - 30).
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Jak jiz bylo zmigno, velice dlezitym faktorem vstupujicim do procesteni za pomoci
asistenta pedagoga je nazor %aksisteni, witelt a fediteli Skol, podle kterych byly

e

»Jako nedilezitejSi predpoklady pro praci asistenta pedagoga identifikgwa

odpovidajici vzélani a znalosti, dobry vztah k Z#&k, empatie a trgivost (Némec,
Sim&kova-Lauredikova, Hajkova, 2014, s. 31).

Vzhledem k vySe uvedenému Ize konstatovat, ze dpksekompetenci, které bydhy byt
uvedeny v naplnich prace asistepedagoga, tak tyto az na ty legislaiwymezené nelze
pausSalizovat. K této funkci jefiptvorbé naplre prace patba pistupovat jako k zivému
organismu a specifikovat ji individualndle poteb konkrétnich zZak se kterymi bude
asistent pracovat a taqaevsim v zavislosti na druhu jejich znevyhéin dale pedagadg
a jejich narok na kooperaci v ramci vyuky, a v neposledai také Skoly zastoupené

vedenim a jehoipdstavy o vykonu této funkce.
3.2 Kompetence

V piedchazejicicasti secasto objevuje pojem kompetence, ktery je moznéezmého
hlediska definovat jako specificky soubor znalosti, dovednosti, zkuSenostitod a
postup:, ale také najfiklad postof, které jednotlivec vyuziva k @Spému reSeni
nejriuzrejSich Ukoli a Zivotnich situaci a jez mu umag@ osobni rozvoj i napkni jeho

Zivotnich aspiraci‘(VeteSka, Tureckiova, 2008, s. 26).

Jednou z dalSich definic pojmu kompetence pakarbyt také,pojem kompetence tedy
mizeme definovat také jako jedineu schopnostloveka Usgsre jednat a dale rozvijet
swij potencial na zéakladl integrovaného souboru vlastnich zdroja to v konkrétnim
kontextu fiznych Ukal a Zivotnich situaci, spojenou s moznosti a ochdioativaci)
rozhodovat a nést za sva rozhodnuti odpaowest” (VeteSka, Tureckiova, 2008, s. 27).

Kompetence jako celek jsou u kazdéthovéka jedin€né a tedy unikatni. &které jsou u
daného jednotlivce ziskané na zaklagrozitych Zivotnich zkuSenostifippzenym
zpisobem a ostatni byly ziskany ciéepozorovanimgi jsou ziskany i progednictvim
jinych vjemi jako napiklad naslouchanim, apod.
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Pro lepSi pehlednost je v ramci ,Obrazkul — Kompetence* po#nné prehledrg graficky
znazorrno, co vSe pojem Kompetence (kompetentnost) zahwgdy, Ze v sébslucuje
veSkeré zkuSenosti, postoje (motivace), vlastnibogst zahrnujici vlastnosti a viohy,

dovednosti, schopnosti a znalosidemosti) kterymi konkrétni jedinec disponuje.

ZEUSENOSTI
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Obrazeke.1 - Kompetence (ManagementMania, 2016, online)

Z pohledu managementu lidskych zdrtge pojem kompetence charakterizovat také jako
zpisobilost nebo schopnostfigemz nefasgji znamena pedpoklady ¢i schopnost
vykonavat gjakou ¢innost, situacti profesi. Kompetence tedy z tohoto pohledu znamena
zpasobilost zvladat witou pracovni pozici, ugt ji vykonavat, byt v pislusné oblasti

kvalifikovany, mit potebné ¥domosti a dovednosti (ManagementMania, 2016, online

Z pohledu organizace a lidskych zdrgie pod pojmem kompetence skryvajipodstat,
definice @ekavanych vysledk které, jako celek, by dly poskytnout uZivatém apiny
obradzek o nejceriBich druzich chovani, hodnot a Ukgot-ebnych pro jejich Gsfh v
ramci organizace (Rankin, 2004§Gupta, 2011, s. 27, vlastnigklad).

Lze konstatovat, Ze pro organizace jsou pozadawkykompetence (kompetentnost)
pracovniki jednou ze zakladnich geb, protoZze kazd& pracovni pozice (profese) ma
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definované ufité pozadavky na kompetence a kvalifikaci pracoaniRro definicigci
posouzeni kompetenci (kompetentnosti) je pak mutdg pouZzit kromd vyctu kvalifikace
také rozsah zkuSenosti, znalosti, schopnosti, dm&tid postaj a osobnostnich

charakteristik (ManagementMania, 2016, online).

Da se tedyfici, Ze vramci managementu lidskych zdrggou na zaklagl poZadavi
managementu organizace jasnkonkrét definovany pozadavky pro kazdou jednotlivou
pracovni pozici. Takovémuto shrnuti pozadavise v odborné terminologiifika
.Kompetertni model“. Jinakieteno tedy “Kompeter'ni model obsahuje jednotlivé
kompetence, které jsou vybrané ze vSech moZnydpaadané podle #akého kliie.
Jedna se o kompetence faitné pro dané pracovni misto, tedy kompetenceg kbersi
pracovnik mit, aby najpbval cile organizace. Vychazi se z podrobné angyagovniho
mista, z organizani struktury organizace, pofpace poteby dalSich specialnich znalosti

¢i pozadavk” (Lhotkova, Trojan a Kitzberger, 2012, s. 34).

Jako piklad takového jednoduchého kompeiteimo modelu je mozno uvést rédgad

tento:

Obecné (zakladni nebo také minimalni) pozadavkgrektoy ndl sphovat uchazé o
pracovni misto nazvané ,Konzultant* u menSi obchadganizace agsobici v komeami
sfé&e. Zdrojem je dokument s ndzvem ,Specifikace prafuy mista“ ze spodmosti, ve

které pracuje autor diplomové prace.
Obecné pozadavky:

- SS vzaélani

- praxe min. 2 roky

- obchodni zkuSenosti

- technicka odbornost

- znalost nabizeného produktu nébéeni

- znalost anglického jazykacteni manuai, U¢ast na Skolenich

- fidi¢sky piikaz skupiny ,B“

Souasti tohoto dokumentu jsou pak satepme také ¢asti, tykajici se zasstnancem

doloZenych skutaosti (skuténé dosazené vzidani, délka praxe,.....), dale jsou v jeho
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ramci specifikovany ,Obecné povinnosti a zodghwsti, zahrnujici seznameni
s organizénim a pracovnintadem, dokumentaci kvality a dalSinfedpisy a ndzenimi.
DalSi sodasti citovaného dokumentu jsou ,Konkrétni povinnastodpo¥dnosti“, které
musi zamistnanec v rdmci vykonu své pracovni pozice plaa gejichz plgni nese plnou
odpowdnost. Pat sem nafiklad analyzy, konzultace, jednani se zakaznikyprba

dokumentaci, &ast na Skolenich, sluzebni cesty, a dalsi.

U pozice asistenta pedagoga ve Skole by pak takedgoduchy kompet€ni model
sestaveny v tomtoifpad pouze na zakladlegislativnich poZzadavkuvedenych v bo#

3.1 této prace mohl v hrubych rysech vypadat nasied
Obecné pozadavky:

- odborna zpisobilost — minimala zakladni vzdlani &. absolvovaného studia pro
asistenty pedagoga
- bezdhonnost

- znalostteského jazyka
Konkrétni poZadavky a zodpé&nosti:

- pomoc pedagogickym pracoviiik Skoly @i vychovné a vzé#lavaci ¢innosti,
pomoc pi komunikaci se Zaky a zakonnymi zastupciZakkomunitou, ze které
78k pochazi,

- podpora zakm pii prizptisobeni se Skolnimu prosti,

- pomoc Zakm pii vyuce a pi priipraw na vyuku,

- nezbytna pomoc Zaékn s €zZkym zdravotnim postizenintipsebeobsluze a pohybu
béhem vywovani a pi akcich pdadanych Skolou mimo misto, kde Skola v souladu

se zapisem do Skolského réjjsti uskuténuje vzdlavani

K obéma gikladim je poteba pistupovat jako k obecnym a vzhledem k rozdilnosti

zaneieni obou typ organizaci i velicegkko porovnatelnym.
3.3 Dvojjazyény asistent

Specialni skupinou asisténpedagoga jsou dvojjazyi asistenti.,Dvojjazycni asistenti

pedagoga jsou v podstabeézni asistenti pedagoga s tou vyhodou, Ze ovladdsii gazyk,
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v idealnim pipade stejny jazyk jako Zzaci s OMJ v jejickide. Dvojjazyni asistenti jsou
beZznou praxi nafiklad ve Velké Britanii. Funguji zejména jako véasgny zdroj pro
ucitele nebo pro vyuku zatecniki, kterym poskytuji ddezitou podporu” (Titérova a
kolektiv, 2014, s. 21).

3.3.1 Kompetence dvojjazy¥nych asistenti

Pritomnost dvojjaz§nych asisterit ve vzdlavacim procesudi, Zaki, studeni je velice
dulezita predevSim diky tomu, Ze jsou schopni s nimi komurgitoxjejich rodném nebo
alespa jim blizkém jazyce.Diky schopnosti asisteintkdy v optimalnim fgipact sdileji se
Zaky jazyk, mohou Zaci i asistenti snadno navazeowafgfedchozi znalosti a kultwn
determinované zkuSenosti ze zZepuvodu. Asistenti majicas a prostor na komunikaci
s rodti a individualni podporu Zaka, na coételé wtSinou tolikéasu nemaji (Térova a
kolektiv, 2014, s. 22)

Individualni podpora zZak s jinym matéskym jazykem, alespo v uréitém casovém
horizontu od jejich ziazeni do vzélavaciho procesu je nutna, protoZze ne vzdy tita Zac
skut&né chapou probiran&ivo, i kdyz se zak i pedagog domnivaji, Ze ano.8tvdano
piedevsim tim, Ze zak diky omezené jazykové vybatersise rozumi sloém, ale
nedokaze jim pradit pislusné vyznamy. Asistent pedagoga nasledwividualnim
piistupem k zakovi tive gedejit naslednym nedorozgnmim nap. pri testech a zkouskach
tak, aby nebyl Zak ,zaSkatulkovan“ jako problémovysistent casto zna zaka lépe nez
ucitel, ma mnohdy &Si prostor na to, aby stale myslel na moznostiadiaace, jazykové
podpory Zaka a rozvijeni jeho komunikich dovednosti. Vzhledem k uzsi spolupraci
s dittem umi rozpoznat jeho peby a schopnosti a takippisobit planovani vyuky ve

spolupraci s ditelem” (Titérova a kolektiv, 2014, s. 29).

Dvojjazyné asistenty pedagoga a jejich kompetence je ov&emm¢ podpory vzdlavani
Zaki s jinym matéskym jazykem natznych Grovnich vz&lavaciho procesu, p@ba
vnimat v daleko SirSim &hitku. ,Dvojjazycni asistenti pedagoga funguji jakozto mediato
mezi pivodni kulturou Zaka kulturouceské spoknosti. Uvadni zaka do noveého skolniho
prostedi skrz jeho maieky jazyk za pomoci asistence seed&lo jako efektivni
prostedek v zahajeni adaptaiho procesu‘(Titérova a kolektiv, 2014, s. 23).
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DalSi z kompetenci dvojjaggych asisterit pedagoga je rozvoj komunikace mezi Zakem a
jeho okolim a z toho plynouciho pozitivniho efektudmci jeho socializaceAsistent
pedagoga je idedlnim partnerem pro rozvoj komurekazarové nmize aktivied
zprostedkovavat komunikaci mezi Zzakem s OMJ a jeho sioluktera je pro socializaci
nejdilezitjsi* (Titérova a kolektiv, 2014, s. 28).

Diky vzrastajici heterogenitnaSi spolénosti je moznost srovnavariznych etnik a jejich
kultur tzv., online, pro satasny vzdlavaci proces nezbytnosti. Navic jefebia dat draz

I na tu skuténost, Ze:,Setkavani s asistenty pochazejicimiiznych kultur a mluvicimi
jinym jazykem umabje Zakm i witelim zvySovat citlivost na kulturni i jazykové
odliSnosti. Nuti je pracovat s pocityiqusudky i s chapanim své vlastni kultury. Z&kove
nam setkani s cizincem nabizi moznost reflektowvatzipani jazyka jako prostdku
komunikace a wdomovat si jeho nezastupitelnou funkéi pzajemném porozumi®
(Titérova a kolektiv, 2014, s. 25).

Reditelé ve Skolach, kde jsou vyuzivani dvojgayasistenti, jsou s jejich praci velmi
spokojeni. Jejich praci koordinuje ve Skole spedigledagozka. V fibéhu studia se
asistent stava pro distarsSim kamaradem, ktery ho provéeskym prostedim, pomaha
mu scestinou a stava se talasto i jeho dvérnikem. Podle nazarvedeni Skol mohou
dvojjazyeni asistenti s integraci zaks odliSnym matiskym jazykem hodh pomoci
(Kosteleckéa a kolektiv, 2013, s. 64).

Vyuzivani sluzeb dvojjazynych asisterit pedagoga ve vzthvacim procesu je velice
dileZitou sodasti integrace zdks jinym matéskym jazykem. Skoly zatim tento institut
vyuZivaji zatim jen v omezeném mnozstvi, ale pokadiz vyuZivaji, tak byvaji vesés

S praci &chto asisterit spokojeni. Je to dano tim, Ze dvojjéaiyasistenti sdileji s Zzakem
jeho mateésky jazyk a mohou tak pomoci kréniného i gedchazetad® nedorozunani na
straré Zaka i Skoly tykajici seipdevsim nedostateého ovladanéeského jazyka. DalSim
velkym prinosem &chto asisterit je jejich pomoc fi komunikaci se zakonnymi zastupci
Zaka nebo i zastupci komunity, ze které zak poc¢h@mitoZze u dchto osob je mnohem
vysSi gedpoklad jegt menSich znalostifpovliadaniceského jazyka a tar@devsim u prvni

nebo i¢asti druhé generace cizinc
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3.3.2 Financovani dvojjazy¢nych asistenti

Financovani dvojjazinych asisterit je profadu Skol i pesto, Zze by o jejich sluzby staly
casto velky problém. Jejicliastou reakci pak byva ,A kde bychom ng nasli asi tak
tabulkové misto?* nebo ,Skolstvi je na chvostu sotgka rozpotu“ (Kostelecka a
kolektiv, 2013, s. 64).

Redeni samdejmé existuje, protoze pokud se 3Skola skaote zajima o mozZnost
financovani pracovniho mista spojeného se ésmavanim dvojjaziného asistenta
pedagoga, tak fiie vyuzit sluzeb dkterych neziskovych organizachgobicich na uzemi
CR, déle grarit, Evropskych fondél nebo rozvojovych prograim Skoly samoiejmé maji i
jiné moznosti, které jim umakije nag. dopordeni MSMT:

»~Jednotlivé Skoly mohou také vyuZzit pro zintenarmpraci s zaky-cizinci sluzeb asistenta
pedagoga. Vyuzit tuto sluzbu Skolam uimg vyhlaska:. 147/2011 Sb., o vadvani dti,
Zaki a student se specialnimi peébami a dti, Zaki a studeni mimag‘adre nadanych pro
Z&ky se sociokulturnim znevyhedim, tj. pro d@ti a Zaky s nedostateou znalosti
vywovaciho jazyka ve srovnéni s ostatnimi Z&kgyt nebo v doméacim prosedi uzivaji
odlisny jazyk nebo specifickou formu atyuaciho jazyka (jazykové znevyhéin

Podporu financovani asistehtpedagoga pro &i, zaky a studenty se sociokulturnim
znevyhodenim umoiiuje MSMT Skolam ziskanim dotace z Rozvojového gragra
podporu financovani asistentpedagoga, ktery je vyhlaSovan kaZzdoko MSMT®
(MSMT, 2012, online).

Financovani progtdnictvim rozvojovych projektnebo grant méa podle vedeni skol velké
nevyhody tykajici sefpdevSim planovani, protoZze Skola rige dopedu nikdy tusit, zda
bude jeji projekt vybran k financovani i v naslddim roce a bude tak moci navazat na
aktivity vroce pedchozim. Dale ma spousta Skol obavy z adminigyratktera je

s projekty spojena a jejim zvladnutim, digmuz se do podobnych projékani radji
nepousyji (Kostelecka a kolektiv, 2013, s. 61).

Lze tedy konstatovat, Ze problém s financovaninjjdzgnych asisterit tak ¢asto neni o
neexistenci potencialnich zdéojako takovych, ale jde spiSe o nizkou informovanos

vedeni ®kterych Skol tykajici se nabizejicich se moznogdinym z divodi maze byt ta
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skute&nost, Ze Skola hlinevi 0 mozZnosti vyuZivat sluzeb dvojjamych asisterit nebo jiz
ieSi vzdlavani Zzak s odliSnym mateskym jazykem jinym zpsobem tak, jak bylo
uvedeno v bo#l 2.2.1. V tomtéz badpak bylo konstatovano, Ze ,pro lepSi a kvaijgn
integraci Zak cizinax (s jinym matéskym jazykem)Poznamka: tzn. wetré moznosti vyuzivani
sluzeb dvojjazgnych asisterif), by Skoly potebovali vice finadnich prostedki, metodickou
podporu, ¥tSi paet witeld, ktefi by se mohli ¥novat mensSim kolektim (mére zaki ve

téide), uceleny a jagshdefinovany zjpsob podpory ze strany statu a dalSi*.
3.4 Souhrn dosavadnich poznath

Pozice asistenta pedagoga je veliadezitym a prospSnym institutem, ktery je-li
aplikovan spravépak ma velice pozitivni dopad nejen na Zaka seidlmémi potebami a
jeho integraci v ramci majoritni spdleosti, ale i na kolektiv ve kterém se v ramci
vzklavani tento zak pohybuje, na pedagoga, ktery Zakduka&nim procesu vede a
v neposledniack i na rodinu a komunitu ze které zak pochazi. Mekr#izeni pozice
asistenta pedagoga je specifikovana v Zé&k&®61/2004 Sb. Zakladni pozadavky na
vykon jeho prace stanovi VyhlaSka 73/2005 Sb. a poZadavky na kvalifikaci jsou
uvedeny v Zakoh ¢.563/2004 Sh. Pozadavky na kvalifikaci je moznodétiz na nizSi a
vySSi dle pozadované uravmpredpokladanyclinnosti asistenta. Ovsem diky slovnimu
vymezeni uvedenému v zakoftyka se pedevsim nizSi Urownkvalifikace), kdy zakon
iika, ,Ze ma jit o asistenty vykonavajici pedagogickinnost speéivajici v pomocnych
vychovnych pracich®, pak prdweugesréni €chto ,pomocnych vychovnych praci®, kdy
zakladnim kvalifikgnim pozadavkem je zakladni \&aéni doplné kurzem pro asistenty,
muze byt pro gkteré Skoly slozité bez metodického vedeni sprawato pozici
specifikovat.

DalSi pozadavky kladené na pozici asistenta pedagsgu nemeéh dalezité jako

pozadavky legislativni. Tyto poZzadavky jsou ovSestice prongnné a specifické, protoze
jsou zavislé na konkrétnich pebach daného Zzéka, pedagopskoly. Od pozice asistenta
pedagoga se takcekava uita mira flexibility. Bohuzel i zde se vSak promita
nedostaténé metodické vedeni, kdy neni stanoveno, fesp spada do asistentovych

povinnosti a kompetenci. Lze tedy jen konstatokatco se tyka kompetenci, které by
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meély byt uvedeny v néplnich prace asistemtedagoga, tak tyto az na ty legislativn
vymezené nelze pausalizovat. K této funkci je teatyfvorb¢ naplre prace a definovani
konkrétnich kompetenci, pozad#@vka schopnostiip vykonavani pracovnickinnosti a
dalSich specifikaci spojenych s touto pracovni giozioteba pistupovat jako k Zivému
organismu a specifikovat ji individu&lma zéklad dukladné analyzy p#éb konkrétnich
Zaka, se kterymi bude asistent pracovat, a tedpvSim v zavislosti na druhu jejich
znevyhodgni, dale pedagadga jejich narok na kooperaci v ramci vyuky a v neposledni

fack také Skoly zastoupené vedenim a jégidstavy o vykonu této funkce.

Specifickou skupinou asisténpedagoga jsou dvojjaZyi asistenti, tzn., asistenti, kie
sdileji s zakem jeho matky jazyk nebo jazyk podobny. VyuZzivani sluzeb ghmgnych
asisteni pedagoga ve vzthvacim procesu je veliceilkzitou sodasti integrace zadk
s jinym mat#skym jazykem. Skoly tento institut vyuZivaji zatijan v omezeném
mnozstvi. Podle Sgni Ceské 3kolni inspekce provéieém ve $kolnim roce 2014/2015,
vyuZziva fFi vyuce sluzeb dvojjazyného asistenta pedagoga jen neceling zakladnich
kol, které vyuzivaji wité formy podpory d&ti cizinai. Skoly, které sluzeb dvojjazgych
asisteni pedagoga vyuzivaji, tak byvaji ve&sns praci d&chto asisterit spokojeni. Je to
dano tim, Ze dvojjazyi asistenti sdileji s Zakem jeho nialg jazyk a mohou tak pomoci
krom¢ jiného i predchézetadd nedorozumini na straé Zaka i Skoly tykajici serpdevsim
nedostatéeného ovladaniceského jazyka. DalSim velkymiiposem &chto asisterit je
jejich pomoc pi komunikaci se zakonnymi zastupci Zzaka nebo iu#stkomunity, ze
které zZak pochazi, protoZe w&chto osob je mnohem vysSiegpoklad je& menSich
znalosti pi ovladaniceského jazyka a tor@devSim u prvni nebodasti druné generace
cizinci. Skoly by i v fipact dvojjazynych asisterit pedagoga uvitaly uceleny metodicky
material zamsfeny na to, jak ke vzatavani cizind pristupovat na trznych udrovnich
Skolského systému ¢v vyukovych ponicek, webnic, alokace finamich prostedki

s vyukou dti cizinal spojenych a zahrnujicich i dalSi pddpa opaiteni.
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4 Vyzkumné Sefeni
4.1 Vymezeni vyzkumného Sdeni

Vramci nasledujicich podkapitol jsou popsany padil tykajici se vymezeni
vyzkumného Sééni. Je zde popsana actena dosazitelnost ,Cile vyzkumnéhorget”,
specifikovan ,Vyzkumny problém a vyzkumné otazkyopsany pouzité ,Vyzkumné

metody“ a vylér ,Vyzkumného vzorku®.
Cil vyzkumného Seteni

Zvolenym cilem prace a tedy i vyzkumnéhoidet je ,Zmapovani rozsahu kompetenci

dvojjazyéného asistenta pedagoga a komparace s jejich zakovwymezenim®.
Prostednictvim metody SMART bylo provedenod&eni jeho dosaZitelnosti pro peby
této prace:

S — cil je konkrétni afpsré vymezeny

M — cilem je zmapovani kompetenci a nasledna koaggase zakonnym vymezenim tzn.

diky tomu, Ze Ize provést komparaci dvou méad@ypu obsahuje / neobsahuje), tak je

mozné stanovit, v kolikaifpadech dochazi ke shbbineshod a cil je tedy miritelny

A — cil je vzhledem ke zvolenému vzorku dosazitedrtym, zZe vystupy vyzkumu budou
jen €zko zobecnitelné na vSechny dvojjamg asistenty pedagoga

R — cil odpovida zadanym poZadamkna moznost daldiho vyuZiti v ramci CSM

T — kdosazeni cile bude stanovefisjusny ¢asovy ramec — cil tedy bude&asow

ohranteny
Vyzkumny problém a vyzkumné otazky

Vyzkumny problém v této praci je popisny, protogezfle provatha komparace rozsahu
kompetenci dvojjaziného asistenta pedagoga s jejich zakonnym vymezdionvlastni
vyzkum bylo v prvé&ad dalezité rozhodnuti o Zisobu ziskavani ptgbnych dat a jejich
nasledné vyhodnocovani. Tedy zda zvolit pro vlastgzkum kvalitativni nebo
kvantitativni gFistup. Ri volbé mezi €mito dwma druhy pistupi bylo vychazeno

z dostupné literatury, ve které je mimo jiné uvemenejich nasledujici kratké srovnani
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»nastrojem kvantitativniho vyzkumu je dotaznikjmab kvalitativni vyzkumnici pouZivaji
rozhovot (Svaricek, Sefova, 2007, s. 13). De facto tedy samotna voliistypu byla, zda
pro zvoleny cil prace zvolit dotazniky, které budmzeslany jednotlivym subjekin a
nasledd pasivie vyckavat na jejich navrat nebo zda je vh&én aktivni zapojeni do
vyzkumu a ziskani hlubSiho osobniho poznani zkoémasubjektu s tim, Ze budecpd
zkoumanych subjektvelmi omezen. Vzhledem Kk cili této prace byl zwolkvalitativni
piistup na zaklatdtzv., ,Monografické procedury*, jejiz podstatouzantieni vyzkumu
pouze na jeden zvoleny subjekt. Tato procedura wigceziuje dikladngjSi styl poznani,
ovSem jeji zawry se jen velmi &ko zobeduji. Vlastni vyzkumny problém byl
zformulovan prosednictvim nasledujicich otazek segpoklad:

Otazky
Pro asistenta:

Kolika détem se jako asistent na Skoleénujete a kolik z toho je Zéks jinym

mategskym jazykem (cizin&)?

Jaké bylo zVaSeho pohleducekavani p rozhodovani, zda fymout praci

dvojjazy¢ného asistenta pedagoga?

Jaké jsowinnosti, které v ramci pozice dvojjaayeého asistenta vykonavate?
Jaka je vaSe spoluprace s pedagogemearvspdiva?

Uspokojuje Vas prace na pozici dvojjéngho asistenta pedagoga?

Pracujete se Zaky s jinym migkym jazykem jen ve Skole nebo se jejich pdadpo

n¢jakym zpisobem ¥nujete i mimo ni?

Jsou ®jaké podfirné aktivity, které vykonavate smem k rodinam nebo komunitam

ze kterych zaci s jinym matkym jazykem pochazeji?
Jaké je vaSe dosazené #taahi, které je dlezité pro praci asistenta pedagoga?

Jak dlouho vykonavate pozici asistenta pedagoga?
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Pro pedagoga:

Kolik mate ve svéitde déti, kolik z nich z gjakého divodu vyuziva pomoci asistenta

pedagoga (handicapovani, s jinym nigitgm jazykem (cizing),....)?
Kolik se u vas $tda asisterit pedagoga?
Jaké jsouinnosti, které v rdmci své pozice u vas dvojjagyasistent vykonava?

Jaké bylo vaSe cekavani, kdyz jste se dazilél, Ze u vas na Skole a véd€ bude

pusobit dvojjaz¢ny asistent pedagoga?
Jaka je vaSe spoluprace s asistentem pedagogena spgiva?

Jaky je z vaSeho pohledu rozdfi ptegraci Zak s jinym matéskym jazykem bez a

s vyuzitim sluzeb dvojjazypého asistenta pedagoga?

Je asistent pedagoga z vaSeho pohléthogem?

Jak dlouho pracujete jako pedagog?

Pro reditele Skoly:

Kolik mate na své Skoleét a kolik ztoho je zZak s jinym matéskym jazykem
(cizinca)?

Kolik vyuzivate na své Skole asistgénpedagoga a kolik z toho je dvojjamych
asisteni pedagoga?

Jaké bylo z pohledu Skoly¢ekavani p rozhodovani, zdaigmout dvojjazy¥ného

asistenta pedagoga?
Jaké jsouinnosti, které v ramci své pozice dvojj&ny asistent vykonava?
Je asistent pedagoga z pohledu Skoilggsem?

Myslite si, Ze v sotasné dob, kdy je v ramci Evropy zvySeny pohyb cizindoude

vice poteba dbat na zaji&ti dvojjazgnych asisterit pedagoga?

Vyuzivate i rjaké jiné podprné metody pro zaky s jinym mas&kym jazykem

(cizince)?

Jakym zfisobem financujete pozici dvojjaayeho asistenta?
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Je podle VaSeho nézoru dostat® koncepni, metodicka a finami podpora ze strany
statu @i vzdélavani zak s jinym matéskym jazykem (cizing) nebo gco v tomto

ohledu postradate?

Jak dlouho jstéeditelem Skoly?
Predpoklad

»,R0zsah kompetenci dvojjaziyého asistenta jett8i nez legislativou stanoveny.”
Vyzkumné metody (vykér metod, jejich vlastnosti a popis techniky sbru dat)

Za zakladni metodu &enou pro sér potebnych dat byla zvolena metoda ,.shadowing®
(pozorovani), diky niz bylo mozné ziskatepled o rozsahu kompetenci zkoumaného
subjektu v rAmci jehoippozeného prosedi (Skola, ...). Jako druha pouzita metoda, ktera
byla velmi dilezita pro ziskani dopljicich informaci, byla zvolena metoda ,interview*

(rozhovor). Konkréta se jednalo o techniku:
- Polostrukturovany rozhovor

.Metodu pozorovani je vhodné spojit s rozhovorybarev kombinaci s rozhovorem si
mize badatel uglat komplexni obrdzek o dané situaci. Nelze v3ek jak ol metody

nasleduji po saof) spiSe se neustale prolinaji jedna s druhou. Bowan: ziskavame
témata pro pozorovani a pozorovani dava hloubkuparw pro otazky rozhovoru“

(Svaicek, SePova, 2007, s. 158).

Shadowing

Jedna o metodu zaloZenou n@nEm pozorovani zkoumaného subjektu Feabtictvim
pozorovatele, ktery jako ,stin“ (z angl. ,shadovt&nto subjekt doprovazi po celygolem
uréeny ¢asovy Usek. Bhem pozorovani pozorovatel systematicky zaznamenpstéiné
skute&nosti, které jsou pak nasledbéhem vyhodnocovani podrobenyikiadné analyze.
Zminéné @imé pozorovani je vV literate castji oznaovano jako ,zdastrené
pozorovani“, kteréznamena takovy druh pozorovani, kdy sledujemeostaidé jevy imo

v prostedi, kde se odehravaji. Toto pozorovani se nazywastené proto, Zze dochazi
k interakci mezi vyzkumnikem a pozorovanyriastiniky vyzkumu, i kdyz badatel
nezasahuje do vyukySvaicek, Sefova, 2007, s. 144).
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Interview

Vyzkumna metoda ,Interview“, nebo-li rozhovor, uniaje prostednictvim vhoda
zvolenych otazek ziskat dalSi podkladyipbhé k vytvéeni uceleného pohledu na danou
problematiku. Zakladem spravného vedeni interviewz¢ tazatel je tim, kdo hawonérg
a vice nasloucha, aby mohiipadreé smer interview spravé a Was korigovat pro poeby
ziskani komplexnich dat. Vtomto tipact se jednalo konkréth o techniku
»Polostrukturovany rozhovor* u které bylytgdem pipraveny otazky, na které c¢ht

tazatel ziskat odp@di.
Vyzkumny vzorek (charakteristika a popis)

Vyzkumny vzorek byl vybran metodou nahodného&wbKonkrétré Slo o jeho specificky

typ - stratifikovany vykr a jeho podskupinu propsni (kvétni) vyler.
Zakladnim vylgrovym souborem byly Skoly sfljici tyto kritéria:

- Zakladni nebo Matska Skola
- Pasobist — Praha
- Maji vice nez 3 zaky z jedné cizoj&mg komunity

- VyuZivaji sluzby dvojjaz§ného asistenta pedagoga

Vybrané zakladni vzorky byly zistodu dostupnosti ze strany vyzkumnika v dalSim krok
zUzeny na Skoly gsobici v lokali¢ Praha 4. Ze vzniklého zUZeného vzorku, pak byla
nasledg vybrana jedna Skola a v ni jedelspbici subjekt vyzkumu (dvojjazyy asistent
pedagoga). Proifpad odmitnuti podileni se na tomto vyzkumu bylikt¥n,redukovany*

vzorek (seznam)ijpraven na ndhradu zvoleného subjektu.

Je velice dlezité konstatovat, Ze diky ¥&tnosti zvolené Skoly a v niupobiciho
dvojjazyéného asistenta nebylo nutné vyuZzit redukovany sezpeo zménu subjektu

vyzkumu.

Diky zvolené Monografické procetl je ovSem dlezité zdiraznit, Ze vzhledem ke
zkoumani jednoho konkrétniho subjektu v daném kémnlkm prostdi neni mozné
vysledky tohoto vyzkumu zobecnit na vSechny dvggag asistenty {sobici na
Mate'skych, Zakladnicti Strednich $kolach v cel€eské republice. lesto dané Sgni

muze ukazat a upozornit nacité zkuSenosti a moznosti, které mohou pomdcigseni
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problémi a vyzev spojenych s integracétidcizinal (s odliSnym mateskym jazykem)
v ramci systému vzdavani.

4.2 Popis vyzkumného Sdteni

Prabéh

Vyzkumné Sdeni probihalo na Zakladni Skole vybrané z vyzkuronghorku a tedy
v misg, kde byly zkoumané osoby ve svétirgzeném prosgedi. Vlastni Sé¢eni pak bylo
rozdleno do rkolika fazi. Prvni fazi bylo interviewigditelem Skoly, na které zkoumany
subjekt m@isobi na pozici asistenta pedagoga. V ramci drulzé f&robihalo celodenni
pozorovani (stinovani) zvoleného subjektu (dvogaBho asistenta pedagogaf. v
piipraveného interview. Toto pozorovani probihalofedem stanoveném terminu, ktery
byl dohodnut bezprosdré po realizaci interview geditelem Skoly. Veieti fazi byly

provedeny rozhovory (interview) s pedagogem, kspglupracuje s asistentem pedagoga

a s asistentem pedagoga ktery byl objektem pozofrova
Shér dat

V prvni fazi bylo provedeno interviewigaditelem Skoly na zakladpiredem pipravenych
otazek. Pro zachovani objektivity v ramci pro#d€ho rozhovoru nebyly otazkediteli

Skoly dogedu znamy a odpovidal n& tedy az v pibéhu viastniho rozhovoru.

Ve druhé fazi byl prosednictvim zvolené vyzkumné metody ,shadowing” ulghu
celého dne pozorovan (stinovan) zkoumany subjekbjjazycny asistent pedagoga) ve
sveém pirozeném prosedi. Behem pozorovani byly gbézré zaznamenavany zjiie
informace tykajici se sledovanych kompetenci talhy abylo dosazeno co
nejobjektivréjSiho pohledu s cilem vyvarovat se pokud mozno tydapani zkoumaného
subjektu ze strany pozorovatele. Diky takto préwnédnu vyzkumnému S&ni mohlo byt
docileno realné zji8hi tykajici se probihajicich situaci a z toho plytibo poznani, zda a

jaké kompetence jsou zkoumanym subjektem sk&tpouzivany.

V ramci teti faze probhly dalSi rozhovory zagiiené na ziskani komplexniho pohledu na
danu problematiku. Tato interview byla provedenpedagogem, ktery spolupracuje

s asistentem pedagoga a s asistentem pedagoga kktergbjektem pozorovani. Pro
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zachovani objektivity v rdmci prové&aého vyzkumného Seni nebyly otadzky, stegnjako
v piipact reditele Skoly v prvni fazi, dotazovanym degu znamy a odpovidali n& tedy

az v pfibéhu vlastnich rozhovér

Vystupy z vlastnich rozhovra shadowingu byly nasleéimpouzity v ramci analyzy a
interpretace ziskanych dat a z toho plynoucich @bewi gisluSnych za#ri vyzkumného

Seteni.
Zpracovani

Vlastni zpracovani dat probihalo v ramci analyzgtarpretace dat nasledované formulaci
piislusnych zagria. V prvni fazi byl proveden ifepis dat z celodenniho pozorovani
(shadowingu) dvojjazsného asistenta pedagoga a také dosloue@igy z jednotlivych
uskut&nénych rozhovot (feditel, asistent pedagoga a pedagog). (Poznamkaraaut
Prepisy z interview byly pro zachovani autenticitysibyné a to ¥. jazykovych a
fonetickych chyb.) Naslednpii zpracovani &chto dat a dat ziskanych z jednotlivych
interview byla pro docileni ucel&8iho pohledu pouZita metoda triangulace (konkrétn
jednalo o metodu ,triangulace zdiajlat) ,Triangulace zarwuje rozmanitost pohledna
zkoumanou otazku. Triangulace nezavisi na zadrnémofickém pistupu. Rozsuje zalkar

a pridava hloubku a konzistenci. Triangulace ukazujenost pohled a vliv situace na

vypowdi (Svaicek, Seova, 2007, s. 204).

V ramci faze zpracovani dat byla pouzita i metaadtickeho kodovani, ktejgacina na
arovni jednotlivych pipadi, Znamena to, Ze provedeme o&mé kodovani veSkerého
materialu, ale daldi analyticky postup drZzime v cégednotlivych pipadi* (Svaicek,
Safova, 2007, s. 229). Diky metddematického kddovani byly poznatky z celodenniho
pozorovani a provedenych interviewipzeny k jednotlivym prokazovanym kompetencim

nebo ipadré ke kompetencim n@&vdentifikovanym.

Ve druhé fazi pak byla pomoci metody tematickéhdoké@ni provedena analyza stejnych
dat, ale zjinych pohlaéd které byly zanstfeny gedevSim na dokresleni problematiky

souvisejici s integraci a pozici dvojjéngho asistenta pedagoga.

Nasled# bylo v kapitole pojmenované ,Souhrn empirickych zpatlki“ provedeno

souhrnné zpracovani poznatk oboucasti.
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4.3 Interpretace a analyza dat kompetenci dvojjaziného asistenta

Interpretace dat dvojjaziného asistenta z celodenniho pozorovani.

Celodenni pozorovani za&ené na dvojjaziného asistenta je popsano dale. Uvedena data
jsou podloZzena pozndmkami ziskanymfingp v mist¢ vyzkumu. Red za&atkem
shadowingu (stinovani / pozorovani) se pozorovafstin) se zkoumanym
subjektem (dvojjazsnou asistentkou pedagoga) dohod! ngbgiu pozorovani ve smyslu
pasivni @asti pozorovatele v ramci vSech aktivit, tedy bakéhokoliv zasahovani, ale
zaroveh s moznosti ziskani fipadného dovysdleni rekterych situaci, pokud bude
potreba. Ped zahajenim vlastniho pozorovani byl pozorovagbzorEn na znénu
organizace pracovniho dne dvojjamgho asistenta pedagoga. Tatoimenbyla vyvolana
rano nahlaSenou omluvenou absenci postizené akiéistakys, jejiz pomoci se asistent
pedagoga primagnveénuje. Tato zmdina neovlivnila cil pozorovani, kterym bylo zmapovat
kompetence dvojjazyého asistenta, protoZze kompetence tykajici se piopumstizené
byly potvrzeny z jinych zdrgj (jednotliva interview) a naopak lze ji vnimat jagozitivni

a to pedevsSim ztoho wvodu, Ze byla neplanovana, zkoumany subjekt tedyweinu
reagovat viceifrozere a i podle toho reorganizovatigwas. Den dvojjazgného asistenta
tedy probihal nasledon

V cca 7:40 hod. si dvojjaZpé asistentka vyzvedla pozorovatele v karicéélitele Skoly.
Po zjis&éni, Ze postizena Zakynje zdravotg indisponovana (Poznamka autora&lan
chiipku a byla omluvena do konce tydne), tak kontaittayednotlivé pedagogy, kieucili

ji pridélené cizince a giila jim, Ze v gipadt potreby se miZze ve tech vywovacich
hodinach, které bylytgvodre urceny na podporu postizené zakytmto zakim cizinaim
aktivné vénovat. Pedagogové reagovali v klidu, evidériknppodobnym situacim dochéazelo
castji (Poznamka autora: bylo &keno dotazem u asistenta, Ze postized loyvaji
¢astji nemocné a tedy je vice moznosthevat tentotas praci s cizinci/zaky s odliSnym
matdgskym jazykem).

V cca 7:55 hod. dvojjazyy asistent a pozorovatel vyrazili na hoditeského jazyka do
paté tidy, ve které se za normalnich okolnosti nachpmktizena Zakyy ale ve které jsou
krome ni jeS€ dva zaci s odliSnym matkym jazykem (Ukrajinec a Bulhar). Na cheédie
tésne pred vstupem dariidy nahle objevil chlapec z jinéidy (ze Sestého taiku), ktery se
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poté co uvidl asistentku pedagoga, evidehtwzz&il a hned se k ni hrnul. Asistentka ho
poslala dofidy stim, Ze se uvidi¢chem dne, kde se mu bude mo¢navat. Chlapec
v klidu odeSel a evidendnbyl spokojeny. (Poznamka autora: jednalo se o pclla
z Ukrajiny, ktery byl na Skole cca 2¢&sice a asistentka pr@jrevidentrg byla réco jako
pevny bod, spojeni s jehdyodni zemi a kulturou).

Nasledovalo fedstaveni ¢&iteli ve tidé, kde bylo provaého pozorovani. Pedagog byl
evidentd na navitvy bchem vywkovani zvykly (Poznamka autora: idv postizené
hol¢icce mivajicasgjSi navstvy na hodinach odagznych instituci). Pozorovatel se usadil
za zaky do rohu vzdaleného co nejdale od katedkyalay co nejménhnaruSoval pibeh
vyuky. Pedagog na Zatku hodiny s pomoci asistenta rozdal opravenétikd umoznil
zakaim dotazy k chybam, které si naslédpod znamkou opravovali. em oprav se
asistentka pedagoga pohybovala fidétmezi lavicemi a poméahala jim, pokudéemu
neporozunili. Nej¢astji se sice nachazela v oblasti, kde se nachazeli ailzinci, kteéi
sedli v jedné lavici, ale nebyla v rdmci vyuky timtgostorem nijak omezena, protoze
oc¢nim kontaktem ji vyhledavali i ostatni ZackitBmnost asistentaipobila pozitivié a bez
rusivych projew. Pomoc Zakm ze strany asistenta probihala podle pozorovatedta
piirozere a plre v souladu s pedagogem a jeho vedenim této hodlagled’ béhem
opakovanicislovek se Zaci s odliSnym m#&kym jazykem #kolikrat potichu asistentky
dotazovali a evidentnsi tak owiovali, zda spravhrozumi vykladu. Tito Zzaci bylidhem
nasledného procsovani v ramci hodiny stefnjako ostatni zaci aktivni a zapojovali se do
uréovani druli a jejich psani na tabuli.dBem vyuky se asistentka vicéneovala i jedné
Z&kyni, kterd pozorovatelitipadala poskud smutnd a neaktivni, jakoby bez jiskry.
Snazila se tuto Zakyni povzbudit a pomoci ji ses&p a sougedknim (Poznamka autora:
jednalo se o Zakyni, které necelysit ged tim zerfela maminka). Bylo evidentni, Ze
Zakyre na asistentku pozitiénreagovala, ghem komunikace s nitigyvovala a na konci
hodiny sei obas aktivik zapojovala. Mezi Zaky akti¢n pasobil i pedagog, ale
s asistentkou se vzajemnneruSili a podporovali. Asistentka zadnym agpbem
nezasahovala do vykladu ani do vedeni hodiny, to iWné¢ v kompetenci pedagoga.
Asistentka fisobila jako individualni podpora Z&k ktefi to potebovali a také i

roz&klovani, zapisu a kontrole UKol zadanych &hem vyuky a vypracovavanych
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v pracovnich seSitech. éBem této hodiny bylo tedy zji&to, Ze asistentatipvyuc¢ovani
vyhledavaji i 8Zni Zaci, tzn., Zaci bez postizeni &skym mateskym jazykem.

Po ukorgeni hodiny se asistentka a pozorovatelspnuli do knihovny, kteradigobi jako
zazemi pro dvojjaziné asistenty pedagoga jejich praci se 2aky s odliSnym métkym
jazykem a ktera je vybavena kréniného stoly a Zidlemi tak, Ze se sasré mize
vénovat mensSim skupinanéahto zaki vice dvojjaz¢nych asisterit zarovei. V ramci
knihovny se pak odehravaly veSkeré dalSi hodiny.

Na druhou vydovaci hodinu (Poznamka autora: prvni Zieavlivnénych zngénou) se
dostavili dva Z&ci cizinci (Bulhar a Ukrajinka) ewétého roniku, které uvolnil jeden
z pedagod. Asistentka pedagoga se jich nejprve dotazalabygagootebovali nejvice
procviit. Zaci se shodli, Ze tuto hodinu by peftovali co nejvice mluvit. Nasledovala
slovni kopana a proatovaniceského jazyka siazem na samostatnostav se to tykalo
slovni kopané nebo nésledujici konverzace. Z&kyias sklouzla k dotazu v rodném
jazyce (ukrajinsti®y). Asistentka ji odposdéla v ukrajinstirg, ale nasledhvse jest jednou
fekla veesting a owiila si, zda zaky& vie pochopila spra¥nZak vice rozurl, ale daval
si nekdy nacas s odpokdi. Oba Zaci pozitivireagovali na individualnifstup a moznost
odpowd’ si vice rozmyslet.

O prestavce i volno a wnovali se svym aktivitam a bavili se o kamaradetakyrg,
jako cevce, se aktiva zapojila do dni v diwim kolektivu a spolén¢ s ostatnimi divkami
organizovali akce spojené s ukenim devatéridy a z toho plynulo, Ze jejifpchod na
vycitala jeho pasivitu a tité strarkni se kolektivu (Poznamka autora: Zakyyla ve
Skole cca 2 rgsice a do Skoly Sla de facto bez jazykoyi@navy, zak chodil do této Skoly
cca 1 rok a fed nastupem absolvoval kurz v organizaci META).

Treti vywovaci hodina (Pozndmka autora: druhaizewlivnénych znénou) probihala ve
stejném slozeni s tim, Z&hem ni byl ze strany asistentky pedagoga davary vsiaz na
praci s podprnymi pomickami, které zaci #i u sebe. Jednalo se o listy, na kterycklim
ruéné zpracované slovni druhy, sklovani,casovani,.... Dale thi k dispozici slovniky.
Béhem této hodiny Zaci také museli plnit Ukoly, ktgmd prostednictvim asistentky
pedagoga, zadal k pro¢evani jejich uitel na Cesky jazyk. Asistentka pedagoga byla

v tomto ohledu veliceisledna.
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O prestavce se dostavila Vietnamska Zakye sedméiidy (Poznamka autora: ve Skole
byla rok, pochéazela z Viethamu, maminka Vietnamp#ed rokem si vzalaCecha a
odsghovali se daCeské republiky. S novym tatinkem se snazi miGeisky, s maminkou
spiSe Vietnamsky). Asistentkaifkla, ze si je§tmiaze dclat své ¥ci a z&nou teprve, az
zane hodina. V pibéhu prestavky také pozorovatel provedl rozhovor s pedagog
(ucitelem Ceského jazyka z prvni vyavaci hodiny). Repis tohoto rozhovoru jefffohou
¢.2 této prace.

Béhem c¢tvrté vyuwovaci hodiny pracovala asistentka pedagoga s zZgkysitednictvim
kombinované &ebnice ukené pro zaky s jinym matkym jazykem, kde bylaéhtera
slova nahrazena obrézky. Zakyrilala vyslovnost skterych ¢eskych slov problémy a
asistentka se je s ni snazila prédviPokud rgkterému ze slov neporozdéta, snazila se ji
asistentka s pomoci pibace najit gislusny obrazek a nechala ji napsat toto slovo
Viethamsky a vedle tohG@esky tak, aby se ji Iépe zapamatovaléh@n hodiny se také
snazila s zakyni dbat na pochopeni souvztazngsti tgbrazek Lva“, kdo je maminka
,Lvice*, kdo jsou ml&’ata ,Lvicata“, Zije Lev vCeské republice ,nezije, mame ho
v ZOO, ,ano0“, Lev je jaky rod ,muzsky‘, pet slabik ,jedna“, pdet pismen .... a
podobri. S Zakyni ovSem #&m evident® vice prace s vys¥lovanim nez u zék se
slovanskymi keéeny. Toto se projevilo napve chvili, kdy ukazovala obrdzek stromu a
nasledg paezu a u obou na otazku ,Co to je?“ dostala odfoydievo”. Nasledovalo
trpélivé vyswtlovani toho, co o zaznit jako odpadd’ a pra@. Vietnamska zakyhcéasto
na otdzku ,Rozumi§ tomu?“ odpsmila ,Rozumim®, ale ne vzdy tomu tak bylo.
Asistentka pedagoga tedyasto pokladala dalSi ekujici otdzky, aby pradtila, zda
skute&n¢ zakyre rozumi a pokud tomu tak nebylo, tak znoviglikg vyswtlovala.

Béhem prestavky se dostavil chlapec ze Sesti#glyt kterého potkali asistentka a
pozorovatel na chodbpied prvni hodinou a evideritrse na hodinu s asistentkou moc
t&Sil, protoze se stale usmival.

Pata vydovaci hodina mla byt s timto Ukrajinskym Zakem a také s jedni&iemcem

z Afghanistanu, ktery o seéhtvrdi, Ze mu je 15 let, ale podle jeh&iwdjSiho rozhovoru

s asistentkou je otdzkou, zda je to pravda, protZary jiz rekolik let vydélaval jako
kadeénik. Tento den se nedostavil do Skoly. Hodina tpdybihala pouze s Ukrajinskym

Zadkem. Asistentka s Zakem probrala Okoly z jedwath prednéti a nasled& s nim
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procvicovala latku, které neporozwmbéhem normalni vyuky. V gibéhu hodiny s nim
probrala piklady z matematiky, slovni druhy a dal$iklady z¢estiny a dalSichipdnta.
Asistentka davalatgtaz na to, aby se zZak vyjawal vcestirg, ale kdyz neddél, nechala
je pro rgj velice dilezité, aby se mohl vyj&d ve svém jazyce, pokud nerozumi. Ziskaval
tak evidents na jistot ve svych odpaidich.

O Sesté vytovaci hodig (Poznamka autora: posledni zé a@vlivnénych zngénou) se
vénovala stejné Ukrajinské zakyni, kterd byla u asiity i druhou vydovaci hodinu.
Tentokrat se jednalo o pomoc se zapisentildgskou na vybrané igtdni Skoly. BohuZzel

v prabéhu hodiny asistentka zjistila, Ze na jednu z Zakywbbranych Skol se d&haly
talentové zkousky jiz v da@bpred nastupem této zakyma zakladni Skolu a tak spoe
hledali jinou variantu, kde by se mohla uchazeti. Zakyre si nakonec vybrala $kolu
pro kadénice a jako druhou variantu Skolu pro kosriieti Behem vyuky se dostavila
jese jedna Vietnamska Zakyree Sestértdy. Této zakyni zadala asistentka, vzhledem ke
komplikacim s phlaSkami u druhé zZakyn samostatnouffpravu na procwiovani, kterou

s ni pak ped koncem hodiny je3tstaila probrat a dovysitlit. Po dobu této vy&ovaci
hodiny byla v knihova pritomna je&t jedna asistentka, kteraéha u sebe ukrajinského a
vietnamského zaka (Poznamka autora: ob&we&é fidy) a wnovala se s nimi ukam

Z jednotlivych pedméti a procvéovanicestiny.

Na sedmou hodinu se dostavili bulharsky zak z dmhgovaci hodiny, dale Ukrajinska
zakyre z predchozi hodiny, Ukrajinsky zak z paté wguaci hodiny, Viethamska Zakgn

z predchozi hodiny a Filipinska Zakyme Sestértdy. Asistentka se tak najednoénevala
kolektivu peti zaki z riznych narodnostnich skupin. Nacatkku si vzala stranou
bulharského Zaka a zadala mu samostatnou praaipuktg pro ¢ zadal rektery

z pedagod, a vysétlila mu, Ze musi vSe wtht sam, protoze partitel chce ¥dét, jak na
tom skuténé je. Pak se &novala vSem ostatnim a na praoxéni zvolili slovni kopanou.
Béhem slovni kopané se snazil bulharsky Zékotikrat dotazat na ¢co ohled® prace,
vzdy ho v klidu odkézala, Ze pasitel chce po 8m samostatnou praci a tedy ona do toho
zasahovat nesmi, ale ZéXe pouZivat slovnik a tabulku s gramatikou. Naslatiokratka
pohéddka a pak asistentka pedagoga nechala Zakygrawt to, co si z ni zapamatovali a

to i s dirazem na to zda pochopiléjd Poté co bulharsky zak dok&ihsamostatnou praci,
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piipojil se ke kolektivu. Nasledovalo pro¢evani slovnich drulnprostednictvim hry, kdy
kazdy zak nal svij papirek, na ktery postuprpsal vyrazy, které vymyslel dle zadani.
Vzdy po jednom napsaném vyrazu byl papirédg¥en a pedan sousedovi a tak dokola.
Na konci, kdyZz se papirek se slovy dostalikq@nimu autorovi, tak se postupiyto
papirky rozbalili a byl pecten vysledek, kterydkdy daval souvislou &tu a rekdy ne. Do
hry byla zapojena i asistentka a zZaci $enp evident® bavili a to nejen $ psani, ale
piedevsim na konciipéteni vysledk a nasledné vzajemné komunikaciestire.

Po této hodia asistentce pedagoga Kila pracovni doba a tak poskytla pozorovateligest

rozhovor, jehoZ fepis je Rilohou¢.3 této préace.

Analyza dat dvojjazgného asistenta z celodenniho pozorovani a provedbngterview.
Po popisu shadowingu (celodenniho pozorovani) apdiRého na dvojjazpého asistenta
a provedenych interview s dvojjazym asistentem pedagoga, pedagogetieditelem
(viz Prilohy 1 — 3 této prace) nasleduje rozbor popsansithaci pomoci metody
triangulace (porovnani Ziznych pohled). Pro poteby triangulace byly k jednotlivym

pohledim pro gehlednost pifazeny nasledujici nazvy pro jednotlivé zdroje:

- Pozorovani: pro ukazky z interpretace celodenniho shadowingu

- Reditel: pro ukéazky z pepisu interview $editelem Skoly (Hlohag. 1)

- Pedagog:pro ukazky z pepisu interview s pedagogemilBhac. 2)

- Asistent: pro ukazky z pepisu interview s dvojjagypym asistentem pedagoga
(Prilohag. 3)

Dale nasleduje jejichiffazeni ke kompetencim vymezenym legislativou d&ipaat, Ze
pievySuji tyto kompetence, tak i jejich zaznamenaei Kompetencim nad ramec
legislativniho vymezeni v souladu s cilem této prakterym je zmapovani rozsahu

kompetenci dvojjaziného asistenta pedagoga a komparace se zakonnyezegim.
Z&kladni kompetence vymezené legislativou

Kompetenceé. 1 pomoc pedagogickym pracoviak Skoly pi vychovné a vzivaci

dinnosti

Pozorovani: ... Pedagog na zatku hodiny s pomoci asistenta rozdal opravené&tiika

umoznil Zalkm dotazy k chybam, které si naslégod znamkou opravovali.éBem oprav
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se asistentka pedagoga pohybovalajdétmezi lavicemi a pomahala jim, pokuéemu

neporozurdi...

... Asistentka gsobila jako individualni podpora Zak ktesi to potebovali a také f
rozdelovani, zapisu a kontrole Ukbl zadanych &hem vyuky a vypracovavanych
v pracovnich seSitech...

... Na zdatku si vzala stranou bulharského Zéka a zadalasamostatnou praci, kterou
mu pro ) zadal rektery z pedagapa vysvtlila mu, Ze musi vSe tidt sam, protoZze pan

ucitel chce ¥dét, jak na tom skutee je...

Reditel: ... je to asistent pedagoga, tzn., Ze pomahéa pedaigpgdle pokyn, které ten
pedagog da. Neni to tedy osobni asistent, tzwlaey pomahéa tam, kde je peba...

Pedagog:...Tak vlastd m¢ usnadiuje tu praci hlavd vtom, Ze vlasthjak jste vidl

dneska, ona tam obchazela ty Zaky, kontrolovaldqgincoz je pro @ hrozre fajn, protoze
neni v mych silach to obejit. @s samaozjne to projdu jo a zkontroluju je a sam@&pme

té Jarr hodre poméha, jo...i mteda s rozdavanimiznych material a podobd...

Asistent: ... Nektery maji pro rd néco pipravenyho, to co mame probrat:€éba jo, u &ch
cizina: treba jo tak spolupracujeme tak, Z&tSinou dam #gaky ten zaklad tu djakou
slovni zdsobu a projedeme, tak my mamey webnice, kdybyste se éhpodivat. Takovy
ty Uplre pro za‘aterniky. Cestina pro malé cizince jo se jmenuje ...

Tato kompetence se v ramci rozboru jednotlivychogdprojevila a byla zaznamenana

v pouzitych ukazkach pochéazejicich ze vségh pouzitych zdraj a tedy:
Kompetence byla prokazana.

Kompetence®.2 pomoc pi komunikaci se Zaky a zdkonnymi zastupci Zakomunitou, ze

které zak pochazi

Pozorovani:... Nasleda behem opakovandislovek se zaci s odliSnym mateym jazykem
nekolikrat potichu asistentky dotazovali a evidensin tak ovrovali, zda spravé rozumi
vykladu ...

Reditel: ... nekdy byvé #eba piitomen pi tridnich sclizkach, aby mohl Iépe dovyit

nekteré niance...
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Pedagog:.... piipadre pomaha i ostatningin slabsim z2akn...

Asistent: ... TakZze teba tady ti dva sourozenci,dtgak @isli nové. Takze byla jsem
pozvana k pani ... naSi zastupkyni ... vypadlo milakZe protoZe jo mamink&bec jako
jo neungla, takZe @co jakoby petlumait a to... jak je brali sem do Skoly a hned jo peéost
mail na n¢ a taky jo to je pra¥ to vono, Ze onirféba nevdeéli, Ze maji nostrifikovat ty
znamky z devatyitly. TakZe dopodit, poslat, adresy, fihlasku vyplnit a tak...

Tato kompetence se v ramci rozboru jednotlivychogdprojevila a byla zaznamenana

v pouzitych ukazkach pochéazejicich ze vségh pouzitych zdraj a tedy:
Kompetence byla prokazana.

Kompetence®.3 podpora zalim pii prizpisobeni se Skolnimu prosti

Pozorovani: ... Nasled@é béhem opakovanicislovek se zaci s odliSnym mateym
jazykem ekolikrat potichu asistentky dotazovali a evidensntak ovrovali, zda spravé

rozumi vykladu ...

Reditel: ...TakZe jestlize je v téide, které je handicapovanaiznym postizenim nebo
znevyhodenim, taky jedno zth znevyhodhi je t'eba, Ze to je ten cizinec, takze pracuje
tady s tim a to bii pFimo v té #id¢, anebo si ho vezme bokem a dostys)e mu, kde, co

zrovna nepochuytil...

... JeS¢ navic psychicky tomu dit pomiZze v tom, Ze vlastrto di se zepta tady toho
asistenta vedle a nemusi se ptaedg celou fidou, kterd nize mit @které jedince, pro

které to znamena smich...

Pedagog:...TakZe asistent pedagoga je z vaSeho pohlgtogem, chapu to spréah..
Pedagog: Utite. No rozhods... Tazatel: Progtta integrace je rychlejSi... Pedagog: a

efektivrejSi podle nd no...

Asistent: ... To neni progthodina, kde jenom piSeme vzorem, vzdycky to potjeba.
Prijde Adam aekne Nelo, ja bych paboval mluvit jenom dnes, tak mluvime. Vv
matematiku ano, jestli to umim.... prosim. Fyzikuasod taky dlame vod fyziky /fes
déjepis, matematiku a angtinu teba jo, takZze vSechno. ch cizina: vSechno ufite...

Urcite vSechno, ten zakla@sStina, ale dovysilit i jiny prednety...

54



Tato kompetence se v ramci rozboru jednotlivychogdprojevila a byla zaznamenana

v pouzitych ukazkach pochéazejicich ze vségh pouzitych zdraj a tedy:
Kompetence byla prokazana.

Kompetence®.4 pomoc Zakm pfi vyuce a pi pripravé na vyuku

Pozorovéni:... Nasleda behem opakovanfislovek se Z4ci s odliSnym mateym jazykem
nekolikrat potichu asistentky dotazovali a evidensn tak ovrovali, zda spravé rozumi

vykladu...

... Bchem této hodiny Zaci také museli plnit Ukoly, kt@mré prostednictvim asistentky

pedagoga, zadal k proedvani jejich ditel naCesky jazyk...

Asistentka s Zakem probrala Ukoly z jednotlivywlednetz a nasledd s nim
procvicovala latku, které neporozwinbehem normalni vyuky. V fdoehu hodiny s nim
probrala pfiklady z matematiky, slovni druhy a dalsfikiady zceStiny a dalSich
predmeti. ..

Reditel: ... my vyuZijeme tu asistentku a ona si stahétjend vyukucestiny zhruba tak od

jednoho, maximakhke ctyrem...

... umo#ujeme &¢m dttem, aby se od Sestého do devatéhoiku v gipade, ze tedy maji
odliSnym matéskym jazykem a jsou neposkint) tak aby byli uvoléni z druhého ciziho
jazyka, takZze maji andgtinu a potom ten druhy jazyk uz si nevybiraji. Mistho maji

tedacestinu, takzZe to jim taky pomaha v tomhle tom...

Pedagog: ...takze pro jednu Zakyni, ale jakeigadre pomaha i ostatnimetn slabSim
Zakim a potom jest... v Sestéidée mam jednoho cizince a ona ma na starosti i cizince
takze si ho ... vlasén berecas odcasu ne vzdycky ne kazdou hodinu si ho bere &&ob

probira s nim twestinu...

Asistent: ... t"eba v geometrii, tak tanelhme vSechno spolu, protoZe jo... jemna motorika
je Spatnd, takze kruzitko drZet v jedny ruce, pkaw druhy neexistuje. TakZe tam je toho
vic. Takovy ty poslechovy hodiny, kdedgpis, zempis, tak to jo, progtjenomsict ,hele
davame pozor* soustdni pozornosti, zapis z hodiny, protoZze uz nesphdtpze je toho

uz vic v patyide... ... TakZe ja si to piSu vedle dordia pak ji to nadiktovavam zvias
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Tato kompetence se v ramci rozboru jednotlivychogdprojevila a byla zaznamenana
v pouzitych ukazkach pochéazejicich ze vségh pouzitych zdraj a tedy:

Kompetence byla prokazana.

Kompetence&®.5 nezbytnd pomoc Zéhk s $Zkym zdravotnim postiZzenini pebeobsluze a

pohybu Bhem vydovani a @i akcich pgdadanych Skolou mimo misto, kde Skola v souladu

se zapisem do Skolského réja uskuternuje vzadlavani

Poznamka autora — tato kompetence je prokazovawatabu k autistické zakyni, kterou

ma dvojjazy¢na asistentka pedagoga na starosti.

Pozorovani: pii piimém pozorovani nebylafipomna Zakya (pro poteby prace vedena
pod fiktivnim jménem Jana) a tedy v ramci pozorévaemohla byt tato kompetence

prokazana.

Reditel: ...My tady neméame asistentyimo ktm dtem cizindm, tedy odlisnym

mate'skym jazykem, ale mame je tu pati,cktedi maji jiny handicap...

...TakZe jestlize je vtéride, které je handicapovano iznym postizenim nebo
znevyhodenim, taky jedno zth znevyhodhi je t'eba, Ze to je ten cizinec, takze pracuje
tady s tim a to bii pFimo v té #id¢, anebo si ho vezme bokem a dostys)e mu, kde, co

zrovna nepochuytil...
Pedagog:... a samazjne té Jar hodre pomaha, jo...

Asistent: ... neumi si zavazat tkaky, neumi si udat culik jo, coz ji pak vSechno rozhodi,
protoZe ona nestiha pak zadou a todle je pro ni katastrofa. A jak jsemvikala, Ze ona
kazdy den je jina. Jak se vyspi, jak se nasnidtdetakdy vic je potba pomoc sdenim,
nekdy vic je potba pomoct jenom prasfo, Ze pipravit do hodiny, jenom prostrict
popichnout ,hele pef uz nasvéit, protoze ona kdyz se nenasVaak pak je rozmrzela,

pak je Spatna v té hodin.

Tato kompetence se v ramci rozboru jednotlivychogdprojevila a byla zaznamenana
v pouzitych ukdzkach pochazejicich gepouzitych zdraj. Vzhledem k tomu, Ze v rdmci
pozorovani nemohla byt z objektivnicivddi zaznamenana Zidodu nemoci postizené

Zzakyre, je tedy i zde mozno konstatovat, Ze:
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Kompetence byla prokazana.
DalSi kompetence zji&né béhem vyzkumného Sateni

V této casti jsou uvedeny kompetence, které byly &gt nad ramec legislativnino
vymezeni. Pro jejich uvedeni je dasifci jejich projev minimala v jednom

z analyzovanych zdrdj

Kompetence.6 douw’ovani zak cizinei

Reditel: ... v odpolednich hodinachieba vedou pr&v dowovaci kurzy, anebo ¢hs
mame grant z Ministerstva Skolstvi na poméw/puce dti s odliSnym matskym jazykem,

takZe oni tam vlasthpomahaji vydovat...

Tato kompetence byla zaznamenana v pouzité ukapobapejici z jednoho zdroje,

konkrétré se jednalo o rozhovorisditelem Skoly.

Kompetence.7 pomoc pi pripravé vicejazgnych material

Reditel: ... Jedna asistentka nam tadyelada preklad takového manualu pro ty rédi
kte”i nastupuji k nAm do Skoly poprvé a édivco je Den zetha co je zapis a podobn
TakZe oni to vlasthprreloZili do rustiny a ukrajinstiny, takZzednh doty'nym to nizeme déat
rovnou do ruky jak veske, tak v té jejichipodni verzi a oni si to tak mohou porovnat a

na tom se vlasthi nawit taky zakladni frazeologii...

Tato kompetence byla zaznamenana v pouzité ukapobapejici z jednoho zdroje,

konkrétre se jednalo o rozhovorisditelem Skoly.

Kompetence®.8 pomoc pi pripravé a organizovani volntasovych aktivit

Reditel: ... My jsme se #&o pihlasili do roéniho programu, ktery vyhlasila Praha a
smerem z fond z EU a tam chcemesldt takovy prav¥ nizkoprahovy klub, ktery by byl i
pro odpoledni hodiny. &i by tam mohly dochazet i s rédiBylo by to jakési datovani
nejenom teestiny, ale i dogovani jinych pednetz a tam ti asistenti by se potonfigali a

mohli by tam pomahat ...
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... My feba dlame, kdyZz mame hlinou keramiku pro &i a rodice, tak t@’ se tam zéali
chytat pra¥, Ze tam pichazeji i ti rodie, ti cizinci, takze tam dochazi k rozvojirggi

spolené s celou rodinou. ...

Tato kompetence byla zaznamenana v pouzitych ukbzkdchazejicich z jednoho zdroje,

konkrétre se jednalo o rozhovorisditelem Skoly.

Kompetence®.9 douwovani dosplych cizing

Asistent: ... Dowovala jsemfteba pani, ktera jo.... oni davali papiry nacahstvi a te’

kdyz chce&esky obanstvi ziskat, tak oni tam maji zkousSkjaky \¢tSi takovy gjaky B

dvojky nebo, jak se tomtika. Nevim, jak oni tomiikaji. TakZze dodéovala jsem pani,
dospilou pani cely rok a usia u zkousek, takZze ano doju, dowuju i doma...

Tato kompetence byla zaznamenana v pouzité ukapobapejici z jednoho zdroje,

konkrétre se jednalo o rozhovor s dvojjaym asistentem pedagoga.

Kompetence®.10 pomoc pi vypliovani formuld: a zaizovani

Pozorovani: ... Tentokrat se jednalo o pomoc se zapisemitdaskou na vybrané &dni

Skoly. BohuZzel v gbehu hodiny asistentka zjistila, Ze na jednu z Zakyhfanych Skol se
déelaly talentové zkouSky jiz v délpred nastupem této zakyma zakladni Skolu a tak
spoleiné hledali jinou variantu, kde by se mohla uchazeprijeti. Zakyr si nakonec

vybrala Skolu pro kad@ice a jako druhou variantu Skolu pro kosrdieyi ...

Tato kompetence byla zaznamenana v pouzité ukapobapejici z jednoho zdroje,

konkrétré se jednalo o pozorovani prace dvojEzho asistentem pedagoga.

4.4 Interpretace a analyza dat souvisejicich s pozici vdjjazyéného

asistenta

Analyza dat souvisejicich s pozici dvojjéagho asistenta z celodenniho pozorovani a
provedenych interview.

Tato ¢ast prace je anovana analyze dat ziskanych v ramci celodennitmorpgani a
provedenych interview souvisejicich s pozici dwjjmého asistenta. Jeji podstatou je

dokresleni pedstav spojenych s touto pozici a to Bkotfika Grovnich:
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- Ocekavani

- Integrace

- Prinos

- Financovani

- Problémy

Spojeni &chto Urovni umoiuje dosahnout ucel&$iho pohledu na problematiku

dvojjazyenych asisterit pedagoga.
Ocekavani

V ramci Urovré nazvané ,©@ekavani“ jsou uvedeny ukazky z jednotlivych intewj které
nastiuji pohnutky vedouci ke spolupraci s dvojjaiaym asistentem pedagogdijpgadré

k rozhodnuti fijmout tuto pozici.

Reditel: ... Prvni ¥c je, Ze jsme cHii, aby ty dti mely pocit bezpé, kdyZ miZou zajit za
nekym, kdo mluvi tim cizim jazykem, tak p&esa to pak stdva takovou domovinou. Druh&
vec je, Ze to byli lidi, kt& byli kvalifikovani i feba ve svéijjvodni zemi jako ditelé a

chteli a ta motivace k tomuistat u @ti a pomahat jim je tam prasbbrovska...

Pedagog:... Ja jsem vlasthhlavre, protoZze negim zase tak dlouho nénél jsem, co mam
cekat, protoze na vysoké Skole vas na taipegvi nebo rd na to nepipravili, Ze jo, takze

vitbec jsem neddél, jak s nim pracovat neboeéco. Tady probhlo jenom jedno Skoleni
ohledrg toho, ohledda prace s asistenty, ktery si myslim..., Ze &t@ko nebylo moc
efektivni, takze jsem vlastmewdél, do ¢eho jdu jo. Nexdel jsem, jak s nim mam
pracovat, takZze jsem se to pak jakd ma pochodu no. Respektive myslim si, Ze jakado
to jako Upl@ nevim no... moZzn& bych ji mohl vyuZitge® rejaké dalSi ¥ci, ale nevim

no. Takze asi takhle...

Asistent: ... pivodre jsem vystudovala medicinskou univerzitu. Jo, tgkjsem magistr
farmécie, ale 1ékédna todle to ma nikdy, nikdy nikde nebavilo, protoZze jsem z dakipr
rodiny, takze jako .... fakt jako takové to bylo ¢kgly ale prav vzdycky jsem sigla, Zze
s cetmi budu @co ctlat. Takze jak jsmerpeli sem, tak jsem byla nostrifikovat siigv

diplom a nostrifikovali mi, aleekli, Zze, Ze kdyz chcémovat se préaci, tak musim jést
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dostudovat a to, jo, Ze jako oni ukrajinskym typiatinim tam jako gjak newri nebo co.
No prose jako ... no... je to tak. Takze, tak jsenfikala, Ze ne, kdyz drto nebavi, tak
proc ja by reco nela tady dostudovavat, nebo jo snazit gkamu ukazat to co prasjako,
fakt m¢ to nikdy nebavilo. Vystudovala jsendladia jsem v lekaré vSechno, ale jako nikdy
to nebylo moje, tak jsem &kala, Ze udlam reco, co chci. Jestli uz studovat tady, tak...
tak jsem si uélala kurz asistenta pedagoga. zlchi... se zkouSkama a se & nymi

pracemi a jsem ve Skole, takze takhéetonakoby do Skolyrvedlo...

Z pohledu feditele Skoly bylo vramci @kavani p rozhodovani, zda ipmout
dvojjazyeného asistenta pedagoga, rigditcjSi, aby Zaci réli v ramci Skoly pocit bezpe

a mohli, pokud to jde komunikovat i ve své ntatieg, ve které se citi jisjSi. Zarova se o
tento pocit bezpg a pocitu domoviny u Zd@kovSem snazil i na jinych pozicich jako
nagiklad na pozici uklizéky nebo prodauwge v bufetu.

Pohled pedagoga naznge, Ze vzhledem k tomu, Ze v ramci vyuky a pralzsoévované
na vysoké Skole nebyl na tuto eventualitu nijdéipravovan, tak de facto né&l, co ma
ocekavat a co bude tato spoluprace s asistentemntjadi; tedy nejen dvojjaznym)
obnaset.

U asistenta je pak pohled jiny. Pomineme-li probiésrgrechodem (nostrifikace,....), je
zde patrnd witd touha pracovat stini, kter4 vedla k absolvovani kurzu asistenta

pedagoga a nasledngjeti nabidky na praci asistenta pedagoga.
Integrace

V ramci drové nazvané ,Integrace“ jsou uvedeny ukézky z pozamdowa jednotlivych
interview, které poukazuji na skatesti tykajici se integrace aak odliSnym matieskym

jazykem v ramci vzélavaciho procesu.

Pozorovani: ... Na chodb se ¢sre pred vstupem dofily nahle objevil chlapec z jiné
tFidy, ze Sestého #niku, ktery se, poté co uvldhsistentku pedagoga, evidedtrozzail a
hned se k ni hrnul. Asistentka ho poslala #dyts tim, Ze se uvideélbem dne, kde se mu

bude moci #novat. Chlapec v klidu odeSel a evidenbyl spokojeny...
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Reditel: ... t'eba loni nastoupila Filipinka, ta se éta ¢esky jenom usmat a tacta velky
problém s tim, Ze nefa podporu jakoby ze strany ty rodiny, protoZze wfueli, Zze tady
budou treba po dobu dii let a tm dosglym to stai, kdyZz budou u#h anglicky. Ona tady,
ale vlast@ neméa s kym komunikovat jen anglicky. Sice tady Wjborny teda, Ze pomohli
ti spoluzaci, protoZze tam kdyzZrijde rekdo novy, tak dostane takového adjunkta,

pomocnika takze spolu mohli komunikovat anglicky...

Pedagog:... jako rozhodé tieba pro nd, kdybych ho @ ve tid¢ bez toho asistenta nebo
bez té moznosti, Ze by si ho vzal. Tak vastu? bych... ja vlasté nevim, jak by se to
potom //eSilo. Ja v hodi&... vlaste s keZnymi zaky bych nefnmoc pilezitosti se mu
individualre venovat, jo nemam moc moznosti, takze ... a myslikedy ... pak Sla

mnohem pomaleji ta integrace ... jestibec...

Asistent: ... vice jsem mluvila s nim ukrajinsky néssky, ale #ak jsme navazali a

normalre absolvoval devatouidu...

V rdmci pozorovani bylo u Ukrajinského Z4ka zaznaéne pesre to, co dekavalieditel
Skoly @i rozhodovani, zdaipmout dvojjazy¥ného asistenta pedagoga tedy — zak m

evidentrg pocit bezpéi i pres to, Ze byl v té déma Skole fitomen teprve cca dvagsice.

Reditel poukazuje na problémy Zék rodin, které jsou Ceské republice jen naditou
dobu a samy nevyvijeji Zzadné aktivity k ziskanilasih cestiny. V Echto gipadech pak
krom¢ asistenta pedagoga, pokud Zak vladne atespglictinou poméhéa nejviceétsky

kolektiv a gideleny ,adjunkt” nebo-li zak Wweny pro pomoc tomuto cizinci.

Z rozhovoru s pedagogem pak vyplyva, Ze v ramaegrdace cizing je asistent velmi
dulezity, protoZe pedagog se jen veliko mize zakm cizinaim individualré vénovat

béhem standardni vyuky.

U asistenta pak bylo pro Zaka v ukazce z rozhowttezité, Zze mohl komunikovat

s asistentem v rodném jazyce, coZz mu umoznilo absat za¥r Skolni dochazky.
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Piinos

V ramci Urovig nazvané ,Finos" jsou uvedeny ukazky z jednotlivych interviewlirazem

na [@inos pozice dvojjaziného asistenta pedagoga v ramcidl@dacino procesu.

Reditel: ... Je velkym ifinosem, kdyZ se dib vyuZiva. Vdkterych Skolach toseba
funguje tak, Ze tam je spiSe jakoby n&mit Ze keba ma pocit, jako Ze tamigkazi. Nkdy
miZze se statfekazkou v okamziku, kdy je fadia, aby byl absolutni klid a ten asistent sice
ma velkou miru empatieidi tomu ditti, ale najednou zapomene na to, Ze jsou tard jest
ostatni, tak niZze tim dovystlovanim rusit ten vlastni vyklad, ale to je vZdyok tom, jak

se ti lidi dohodnou ...

... navic psychicky tomu ditpomize v tom, Ze vlasirio di® se zepta tady toho asistenta
vedle a nemusi se ptargal celou tidou, ktera nize mit dkteré jedince, pro které to

znamena smich...

Pedagog:... TakZe asistent pedagoga je z vaSeho pohlégdiogem, chapu to sprayh
Pedagog: Utite. No rozhodd. Tazatel: Prost ta integrace je rychlejSi... Pedagog: a
efektivjSi podle g no... Tazatel: ... a ten kolektiv Zagotom to di prijima Iépe
nebo... Pedagog: Ano, myslim si Ze jo. Ale zrovng ter® Sestéride oni jsou takovi
oteveni no ti Zaci, takze oni ho takjak vzali pros¢ v pohod, ale myslim si, Ze jako
rozhodr ta funkce asistenta nebo ten asistent, Ze ... jaka myslenku, ale nevim jak ji

zformulovat...Ze tomu rozhatinapomaha jo. J4 v tom vidim rozhédan pinos...
... pripadre pomaha i ostatnineitn slabsSim zgkn...

... Tak vlasta m¢ usnadiuje tu praci hlavé v tom, Ze vlasthjak jste vidl dneska, ona tam
obchazela ty Z4ky, kontrolovala jim to, coZ je pw hrozre fajn, protoZze neni v mych
silach to obejit. Otas samaozjme to projdu jo a zkontroluju je a sam@py té Jar

hodre poméaha, jo...i ;teda s rozdavanimiznych material a podobd...

Z pohledureditele je pozice dvojjazpeho asistenta velkyntiposem tedy viipact, Ze se
dolre vyuzivd. OvSem nehodnoti tuto pozici pouze jettang:, nybrz poukazuje i na
potencialni problémyipvyuzivani asistenta pokud tentéelta i ve snaze pomoci zakovi,

svym gistupem rusi vyklad pedagoga. Jako velice pozitmwBem hodnoti eliminaci
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diskriminainich projewt Zakovskych kolektir diky pfitomnosti asistenta pedagoga ve

vyuce.

Pedagog vidi finos asistenta fpdevsim v rychlejSi integraci Z4ka, dale v pomoci i

ostatnim slabSim zZékn a (i dalSich domluvenych aktivitach vigochu vyuky.
Financovani

Urovei nazvana ,Financovani“ sémuje stavu financovani pozice dvojjaéngho asistenta

a jsou zde uvedeny ukazky z intervieweditelem Skoly.

Reditel: ... anebo otas mame grant z Ministerstva 3kolstvi na pomécvpuce @ti

s odliSnym mateskym jazykem...

...My jsme se t&ko pihlasili do rocniho programu, ktery vyhlasila Praha a &em
zfondi z EU a tam chcemeéldt takovy pra¥ nizkoprahovy klub, ktery by byl i pro
odpoledni hodiny. Bli by tam mohly dochazet i s radi Bylo by to jakési datovani
nejenom teestiny, ale i dogovani jinych pednetz a tam ti asistenti by se potontigali a

mohli by tam pomahat...

... pomocidch dotaci na vyuktestiny z Ministerstva Skolstvi, tzn., jako Zadeykazovat,
anebo toreSime teba formou hospodékécinnosti. Vlastd vyieZek z hospoddékeécinnosti
nebo feba diky sponzorskym dan riznych firem nebo rodi, tak vlastd to

dofinancovavame takto no...

... jsem piznivcem takového normativniho financovani, @bpd jako mame dit které je
integrované, tak ma zvySeny normativ, tak abycheih tiieba cizince ve Skole prvnim
rokem, tak aby dostal zvySeny normafksbt o padesat procent vic, pokud j€echach
druhym rokem, tak by dostal dvacgtprocent a fetim rokemseba deset procent toho
normativu. Ja pak jakaeditel bych potom mohl vytkib skupiny, coz by mohlo jaksi
nahradit ty gipravny stupg, ktery maji v tom Svédsku. Tenhle normativ zvysarty dti

prosk neni a my to musinfesit prosé trochu prosé¢ partyzansky...

Financovani pozice dvojjazgého asistenta je z pohledieditele Skoly tak trochu

.partyzanstina®. |1 kdyz asistenty gebuje, ma na Skole 43 Zals odliShym mateskym
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jazykem, tak jejich financovaiési fiznymi cestami. Jednou z cest je ta, Ze prithéyto
asistenty fjima na pozici asistenta pedagoga Zalém podpory handicapovanych #ak
jejich specifické dvojjaz§nosti pak efektiva vyuziva v pipact negitomnosti ¢chto zak
a také v rdmci dalSich podimych aktivit v pfibchu a po skogeni vywovani. DalSimi
cestami jsou pak vyuzivaniznych fondi z EU, olgasny grant z Ministerstva Skolstvi na
pomoc i vyuce dti s odliSnym matskym jazykem, sponzorské dary a dAgk
z hospod#skécinnosti. V ramci financovani je pak zceladiskelice zajimavy i jeho nagéh

na systémovéeSeni této situace prostinictvim normativniho financovani.
Problemy

V ramci urovig nazvané ,Problémy* jsou uvedeny ukazky z jedngdivinterview, které

poukazuji na problémy spojené s pozici dvojia@ho asistenta pedagoga.

Reditel: ...Metodicky nejsouspravovani witelé anicestiny. Na vysokych Skolach chybi
alespai semestralni kurz pro vyukucitele cesStiny nebo ditele prvniho stup# jak
pracovat s cizincem, jak ho nducesky. Je jednoduchy nduceskyCecha, ale jak nadit

cizincecesky to tam prostchybi. ..

... Chybi systém, ale tak aby to pedsylo, ne Ze ten kurz bude sté&hia 12 tisic a bude to
v dopolednich hodinach, to na to présikdo negjde. Ale co se tyka metodické pomoci,
tak nas#sti existuji @kterd sdruzeni, ktera teeldji, jsou financovéana tedy i Ministerstvem
Skolstvi, takZe jeipdpoklad, Ze snad jako by ta prodlouzena ruka stétu pres ty spolky

a neziskovky troSku jako funguje, ale nefungujedifdk, jak by to @lo, protozZe to je
jenom na zéklagldobrovolnosti a pokud chci, tak se teda napojininiiédzi, na Metu a na
dalSi sdruzeni, ale v okamziku kdyby to byipeny tim statem, tak by toela byt

povinnost...

... My jsme tu @i krom jiného jest dw asistentky s odliSnym méas&ym jazykem po dobu
zhruba roku, ale ony potom si nasly zatnani lukrativijsi nekde jinde...

. nase¢sti ten piliv napriklad z ech vychodoslovanskych zemi, vychodoslovanskych
cizina: tech migrant, tak je trvaly a jsou vdm uz jako obsaZzeni i lidi s tim pedagogickym

vzcblanim. Kdyz si tady potom dédji ten kurz asistenta pedagoga, tak vigsta této
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pozici mohou vykonévat pirkvalifikovar® tu svoji praci. Zatimco u dkterych jinych
narod: se obavam, Ze k tomuhle tomu zase az tak nebuthézin. Navic ta napodoba
tech jazylk mize byt hodaé velkou pekazkou, protoze arabsky to je od pisma az po

vyslovnost, takZze tam se troSku obavam, Ze to liodl®, hodre skiipat...

Pedagog:... J& jsem vlasthhlavre, protoZze negim zase tak dlouho nénlél jsem, co mam
cekat, protoZe na vysoké Skole vas na taipegvi nebo rd na to nepipravili, Ze jo., takze

vitbec jsem neddél, jak s nim pracovat neboeéco. Tady probhlo jenom jedno Skoleni
ohledr¥ toho, ohledd prace s asistenty, ktery si myslim..., Ze &tg@gko nebylo moc
efektivni, takze jsem vlagtmewdél, do ceho jdu jo. Nexdel jsem, jak s nim mam
pracovat, takze jsem se to pak jakdl ma pochodu no. Respektive myslim si, Ze jakado
to jako Upl@ nevim no... moZzn& bych ji mohl vyuZitge®s rejaké dalSi ¥ci, ale nevim

no. Takze asi takhle... Zfiku jsem byl takovej jako negvkdyz jsem &del, Ze mam mit

asistenta, ale pak jsem si na gak jako zvykl no. Nevim, jestli jako...

Dle reditele v sotasné dob chybi na vysokych Skolachiprava gitela na to, jak nagit
¢esky cizince tedy jak dit ceStinu jako cizi jazyk. Krosntoho pak, pedevSim chybi
systém a metodiky pro vEdvani cizing, které pak naslednsupluji fizné neziskové
organizace a sdruzeni. Diky nevyjasému zjisobu financovani, pak santepr¢ dochazi

i kodlivu jiz zacvEenych dvojjazygnych asisterit pedagoga do Iukratigsich
zanestnani. Jako potenciarvelky problém pakeeditel identifikuje pipadné zgazovani
Z&ki z jinych neZ sotasnych srrt nagiklad aralfi, kdy jak pro Zaky samotné, tak i pro
pedagogy raze byt v gipadt absence znalosti nidiklad anglétiny velky problém pi

vyuce a chapani objemu znalosti Zaka.

Z pohledu pedagoga v stasné dob chybi v ramci vysoké Skolyifprava pedagagna
praci asistentem pedagoga. Pedagog, ktery ma i@y vyuzivat ve svych hodinach
asistenta pedagoga nerippaven na to, co fite aekavat, jak spolupracovat a co po

asistentu pedagoga v ramci vyuky chtit.
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4.5 Souhrn empirickych poznatkii

V prvni fazi analyzy ziskanych dat bylo identifikino celkem deset kompetenci, které ma
dvojjazy¢ny asistent pedagoga. Z celkovéhoétpodeseti identifikovanych kompetenci
dvojjazyéného asistenta pedagoga je legislativou pozadovapsic Konkrétré se jedné o
tyto kompetence:

- Kompetence¢.1l: pomoc pedagogickym pracovifk Skoly @i vychovné a
vzlavacicinnosti
- Kompetence¢.2: pomoc p komunikaci se zaky a zakonnymi zastupci &k
komunitou, ze které zak pochazi
-  Kompetence.3: podpora zakm pri prizpisobeni se Skolnimu prosti
- Kompetence&.4: pomoc Zakm pii vyuce a pi piipraw na vyuku
-  Kompetencec.5: nezbytna pomoc zZak s €zkym zdravotnim postizenimiip
sebeobsluze a pohybwhHem vywovani a pi akcich pdadanych Skolou mimo
misto, kde Skola v souladu se zapisem do Skolskdéefiku uskuténuje
vzaklavani
Veskeré legislativou poZzadované kompetence bylyrilsghu vyzkumného Segni
potvrzeny minimala ze ti zdroji, které zahrnovaly shadowing a intervieweditelem
Skoly, pedagogem a dvojjazym asistentem pedagoga a byly tedy prokazany. bAle
v ramci vyzkumného Sini identifikovany tyto kompetence:

- Kompetence&.6: dowovani Zak cizinai

- Kompetence&.7: pomoc pi ptipraw vicejazgnych material

- Kompetence&.8: pomoc pi ptipraw a organizovani volr@sovych aktivit
- Kompetence.9: dowovani dosplych cizinai

- Kompetence&.10 pomoc fi vyplnovani formuldi a z&izovani

Tyto kompetence byly potvrzeny vZzdy minimé&jednim z uvedenych zdioj

Cile této prace, kterym bylo zmapovani rozsahu latemri dvojjazyného asistenta
pedagoga a komparace se zakonnym vymezenim byjo dedazeno. Zarowiebyl i

potvrzen pedpoklad,Rozsah kompetenci dvojjaneho asistenta jectsi nez legislativou
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stanoveny.“, protoze kromd péti legislativou stanovenych kompetenci bylo v ramci
vyzkumného Sééni identifikovano a minimatjednim z pouzitych zdraji potvrzeno,

jese dalSich gt kompetenci.

Ve druhé fazi analyzy dat ziskanych vramci celodlem pozorovani a provedenych

interview souvisejicich s pozici dvojjaného asistenta byly zjiSty tyto poznatky:

- Ocekavani — reditel Skoly od pozice dvojjaggého asistenta pedagogeéekava
piinos fedevsim v pocitu bezpiezaki cizinal a jejich rychlejsi a snazsi integraci
v ramci hlavniho proudu. Pedagog telkéval nic, protoZze v rdmci svého éhi
na vysoké skole nebyl na spolupraci s asistentetagmga (nutno konstatovat, ze
s asistentem pedagoga ob®cpiipravovan a tedy si veSkeré pracovni navyky
spojené se spolupraci v ramci vykonu pedagogtikéosti buduje za pochodu.
Asistentka pedagoga v ramatekdvani pedevsim tuto pozici bere jako nagth
sveho poslani, kdy vzdy cié pracovat s &mi.

- Integrace - béhem pozorovani bylo zaznamenarifeqw to, co @ekavalieditel —
Z&k el evidentrg pocit bezpéi i pres to, Ze byl v té démna Skole fitomen teprve
cca dva nisice.Reditel poukazuje na problémy Zak rodin, které jsou ¢eské
republice jen na ditou dobu a samy nevyvijeji Zadné aktivity ke zstldestiny.
Podle pedagoga je asistent vramci integrace dizimelmi dilezity, protoze
pedagog se jen velméiko mize zZakim cizinaim individudlré vénovat Ehem
standardni vyuky. Podle asistenta jéledité, zZe Zzaci mohou komunikovat
s asistentem v rodném jazyce, protozZe tak ziskge&gbnou jistotu.

- PFinos- z pohledueditele je pozice dvojjazpeho asistenta velkyniiposem tedy
Vv pripact, Ze se dole vyuziva. OvSem nehodnoti tuto pozici pouze jettanss,
nybrz poukazuje i na potencialni problémiy pyuzivani asistenta pokud tento,
tieba i ve snaze pomoci zakovi, svyiiispupem rusi vyklad pedagoga. Jako velice
pozitivni ovSem hodnoti eliminaci diskrimi@ch projevi zakovskych kolektit
diky pritomnosti asistenta pedagoga ve vyuce. Pedagogyidalrinos asistenta
piedevsim v rychlejSi integraci Zaka, dale v pomamstatnim slabSim zak a i
dalSich domluvenych aktivitach viehu vyuky.
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Financovani - Financovani pozice dvojjazgého asistenta je z pohlededitele
Skoly tak trochu ,partyzanstina®“. Jednou z cestgeze primaré tyto asistenty
piijima na pozici asistenta pedagoga zalém podpory handicapovanych aék
jejich specifické dvojjaz§nosti pak efektivé vyuziva v gipact negitomnosti
téchto Zak a také v ramci dalSich podlmych aktivit v pfibéhu a po skogeni
vyucovani. DalSimi cestami jsou pak vyuzivaiimych fondi z EU, olgasny grant
Z Ministerstva Skolstvi na pomodipyuce dti s odliSnym mateskym jazykem,
sponzorské dary a witek z hospod&keé cinnosti. V ramci financovani je pak
zcela jist velice zajimavy i jeho n&kh na systémovéieSeni této situace
prostednictvim normativniho financovani.

Problémy - Podleteditele v sotiasné dob chybi na vysokych Skolachiiprava
uciteli na to, jak natit ¢esky cizince tedy jakdit ¢estinu jako cizi jazyk. Krogh
toho pak, pedevsim chybi systém a metodiky pro &tadani cizing, které pak
nasled® supluji tizné neziskové organizace a sdruZzeni. Diky nevyyasnu
zpasobu financovani, pak santepn¢ dochazi i kodlivu jiz zacéenych
dvojjazyenych asisterit pedagoga do lukrati¢jgich zandstnani. Jako potencialn
velky problém pakteditel identifikuje pipadné zgazovani Zak z jinych nez
sowasnych srért nagiklad aral, kdy jak pro Zzaky samotné, tak i pro pedagogy
muze byt v gipact absence znalosti ndklad anglétiny velky problém pi vyuce a
chapani objemu znalosti Zaka. Z pohledu pedagagatasné dob chybi v ramci
vysoké Skoly piprava pedagagna praci asistentem pedagoga. Pedagog, ktery ma
bez gipravy vyuzivat ve svych hodinach asistenta pedagumi pipraven na to,
co mize aekavat, jak spolupracovat a co po asistentu pe@aga@gmci vyuky
chtit.
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5 Zavér

Cilem této prace bylo zmapovani rozsahu kompetdvmjazyného asistenta pedagoga a
komparace se zakonnym vymezenith potvrzeni nebo vyvracenigdpokladu ,Rozsah

kompetenci dvojjaziného asistenta jet&i nez legislativou stanoveny.”

Pro vyzkumné Sé&tni byla zvolena Monografickd procedura, coz znamekoumani
jednoho konkrétniho subjektu v ramci daného komkhét prostedi. V ramci vyzkumného
Seteni byl nejprve vybran metodou nahodného éwbvyzkumny vzorek, ktery byl
nasledg zuzen na Skolyysobici v lokali¢ Praha 4. Ze vzniklého zUzeného vzorku, pak
byla nésledé vybrana jedna Zakladni Skola a v ni jedeisgbici subjekt vyzkumu
(dvojjazyeny asistent pedagoga). Tato Skola ma 747%,zakoho cca. 43di s odliSnym
matdgskym jazykem (tzn., cca. 6% Z#dka 7 asisterit na plny GUvazek a z toho 3 jsou
s odliSnym matiskym jazykem. Asistenti pedagoga jsou v rdmci Skaigieleni k Zakim

s rgjakym handicapem. Za subjekt vyzkumu byla vybrawmajjdzyc¢na asistentkatsobici

v ramci Skoly jiz 7 let na této pozici, a ktera m@marré na starosti jednu autistickou

Zakyni a devt Zaki s odliSnym mateskym jazykem.

V ramci samotného vyzkumného i&sti byly pro sbr dat pouzity metody kvantitativhiho
vyzkumu zastoupené ,shadowingem* (pozorovanim)raegview" (polostrukturovanym
rozhovorem). Shadowing byl aplikovan na zvoleny jekib pozorovani, tedy vyse
zmirgnou dvojjaz¢nou asistentku pedagoga. Interview byla postumprovedena
sieditelem Skoly, dale s pedagogem, u kterého v ramdty pisobi dvojjazgny asistent

pedagoga a také s dvojjdmym asistentem pedagoga.

Nasledr pii zpracovani ziskanych dat byla pro docileni ucg#ho pohledu pouzita
metoda triangulace (konkrétrse jednalo o metodu ,triangulace zdrajat) a metoda
tematického kédovani, diky které byly poznatky bbdenniho pozorovani a provedenych
interview irazeny k jednotlivym prokazovanym kompetencim nepigpadre ke
kompetencim navidentifikovanym. Faze zpracovani byla rélestha na dv ¢asti, gicemz
prvni byla zamifena na zmapovani rozsahu kompetenci dvajja@yo asistenta pedagoga

a komparace se zakonnym vymezenim. Drdést pak byla sousdina na analyzu
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stejnych dat, ale zjinych pohled které byly zarsfeny gedevSim na dokresleni

problematiky souvisejici s integraci a pozici damygného asistenta pedagoga.

V prvni fazi analyzy ziskanych dat bylo identifikino celkem deset kompetenci, které ma
dvojjazyény asistent pedagoga. Z celkovéhoétpodeseti identifikovanych kompetenci
dvojjazyéného asistenta pedagoga je legislativou poZzadowapsic VeSkeré legislativou
pozadované kompetence byly vipthu vyzkumného S&ni potvrzeny minimakhze i
zdroji, které zahrnovaly shadowing a interviewreditelem S$koly, pedagogem a
dvojjazyénym asistentem pedagoga a byly tedy prokadzany. 8y v této fazi
identifikovany nésledujici kompetence, které jsad ramec legislativou poZzadovanych:

- Kompetence&.6: dowovani Zak cizinai

- Kompetence.7: pomoc pi piipraw vicejazygnych materiél

- Kompetence&.8: pomoc pi ptipraw a organizovani volr@sovych aktivit
- Kompetence&.9: dowovani dosplych cizinai

- Kompetence&.10 pomoc fi vyplnovani formuldi a z&izovani
Tyto kompetence byly potvrzeny vzdy minimé&jednim z uvedenych zdioj

Cile této prace, kterym bylo zmapovani rozsahu leiemri dvojjaz§ného asistenta
pedagoga a komparace se zakonnym vymezenim byjo dedazeno. Zarowiebyl i
potvrzen pedpoklad ,Rozsah kompetenci dvojjamgho asistenta jestsi nez legislativou
stanoveny.“, protoZe kro#n péti legislativou stanovenych kompetenci byly v rdmci
vyzkumného Sééni identifikovany a minimathjednim z pouzitych zdraji potvrzeno,

jese dalSich gt kompetenci.

Ve druhé fazi analyzy dat ziskanych vramci celodlem pozorovani a provedenych
interview byly zjiSény dalSi poznatky souvisejicich s pozici dvojjamho asistenta. Mezi
témito poznatky je mozné uveést ridgad rozdilnost v eekavani jednotlivych pracovnich
pozic. Reditel atekava od pozice dvojjazgého asistentaipdevsim pocit bezpe pro
Z&Kky a jejich snazsi integraci. Dany konkrétni gedanedekava nic, protoze nebyl na
spolupraci s asistentyipravovan a de facto se vzajemné spoluprétcizv., za pochodu.
Pro asistenta pak jde o nafhn jeho vize, kterou je prace &tohi. Dale je mozné uvest

nezpochybnitelnyiinos dvojjazygnych asisterit pedagogaip integraci Zak cizinai a’ uz
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z pozice vytvéeni ,domaciho progdi“ pro Zaky cizince, ip eliminaci diskriming&nich
projevii Zakovskych kolektirt nebo v moznostidnovat se individuakh zakim, kterym by
se khem Zné vyuky mohl pedagog jer¢Zzko wnovat. Z pohledu financovani
dvojjazyénych asisterit se jedna diky ro#Stnosti zdroji spiSe o ,partyzanstinu“ ve
smyslu jejich zarstnavani pedevSim jako asistantpro jinak handicapované Zaky a
hledani jinych zdrdj typu grant, evropskych fond, atd. Mezi problémy spojenymi
sintegraci zak cizinai vycnivaji predevSim problémy s nedostateu pipravou
pedago@ na spolupraci s asistenty pedagoga nebielt ¢eStiny na vyukuiestiny jako

ciziho jazyka pro cizince.

Diky zvolené Monografické procetl je ovSem dlezité zdiraznit, Ze vzhledem ke
zkoumani jednoho konkrétniho subjektu v daném kamlkm prostdi neni mozné
vysledky tohoto vyzkumu zobecnit na vSechny dvggag asistenty {sobici na
Matea'skych, Zakladnicksi Sttednich Skolach v cel€eské republice, iiesto je vdak na
z&klad ziskanych podklad mozné konstatovat, Ze pozice cizojapjch asisterit ma v

ramci vzalavani své misto a jejichtimos pro integraci Zdkje nezanedbatelny.

Vzhledem k tomu, Ze se téma ,integrace ci@instalo v sodasné dob velice aktualnim a
to predevsim diky rozsahlé migra viné proudici do EU, je vhodné témata s tim spojena
jako napiklad vyuzivani dvojjaz§nych asisterit pedagoga vramci vyuky, jejich
kompetence a financovani i nadale sledovat a pkygnamnich plynouci prohlubovat
v ramci dalSich vyzkumnych $ehi. Navic je mozno konstatovat, Ze oblastiet@vani
Zaka cizinal a Zzaki s odliSnym matiskym jazykem a jejich individualni podpory se stava
velkou vyzvou v ramci managementu wl&vani, nebo neni v sotiasné dob komplexrg
metodicky a pravh ukotvena a tedy jde tato problematika vigemén: svou vlastni
cestou. Toto konstatovani je de facto padpo i pfizkumem dlanym v roce 2014/2015
Ceskou 3kolni inspekci (citovany v kio#l.2.1.) a dalsimi poznatky plynoucimi z analyzy
dat ziskanych v rdmci tohoto vyzkumnéhor&et Nelzefici, Ze by neexistovaly Zadné
pravni Upravy a dopodeni timto tématem se zabyvajici, jde spiSe o tonemxistuje
uceleny (souhrnny) metodicky material, jak ke &ladani cizind pristupovat naiznych
arovnich Skolského systémuc¢.vvyukovych ponicek, webnic, alokace finamich
prostedki s vyukou dti cizinai spojenych a zahrnujicich i dalSi pddmpa opaieni .

71



piipravy budoucich i stavajicich pedagatp praci nejen s dvojjazgymi asistenty, ale i
asistenty pedagoga obeéca to jiz na vysokych Skolach. Jako rénk zamysleni pro
management vzthvani nize byt i stabilizace a ¥leneéni finantnich prostedki pro
vzklavani Zak cizinai nebo zak s odliSnym mateskym jazykem. Jednim z n&t

v tomto sndru miaze byt napiklad feSeni prosednictvim normatiy, tak jak by si ho
piedstavovakeditel Skoly, na které probihalo vyzkumnéréet a ktery navrhuje, aby na
cizince, ktery je ve Skole prvnim rokem, byizman normativ zvySenydba o padesat
procent, pokud je ve Skole druhym rokem, tak by bgrmativ zvySeny o dvaceip
procent aitetim rokem by se jednalo o deseti procentni zvySerhativu. DalSi moznosti
ieSeni problematiky financovani by mohlo byt vzhhadé& vyznamnému socialnimu
kontextu prace asistenta pedagoga, pokud by séowaiézce naSel konsenzus mezi
Ministerstvy prace a socialniclkkai a Ministerstvem Skolstvi mladeze&ovychovy a na

financovani &chto pracovnik by se podilely obinstituce spoléng.
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Priloha ¢. 1: Rozhovor geditelem Skoly

Tazatel: Panefediteli, kolik mate na své Skoleitdl a kolik z nich je s jinym matskym

jazykem nebo cizing jestli mate o tomto p@domi?

Reditel: Momentalr tady mame 7474, z toho je zhruba 433t s odlisnym matiskym

jazykem.

Tazatel: 43 d&ti s odliSnym mateskym jazykem.... Kolik vyuzivate na své Skole asisten
pedagoga obeeéntzn., jestli mate &aké handicapovanéétl nebo tak podohkha kolik
z toho je dvojjaz§nych?

Reditel: Celkem je tu 7 asisteitna plny Gvazek a z toho 3 jsou s odlisnym drskigm

jazykem.

Tazatel: Jaké bylo zpohledu Skoly ¢ekavani p rozhodovani, zda ipmout

dvojjazyného asistenta pedagoga?

Reditel: Prvni \&c je, Ze jsme chili, aby ty dsti mély pocit bezpeéi, kdyZ miZou zajit za
nékym, kdo mluvi tim cizim jazykem, tak prc rse to pak stava takovou domovinou.
Druhd ¥c je, Ze to byli lidi, kt& byli kvalifikovani i treba ve své jvodni zemi jako
ucitelé a chéli a ta motivace k tomuistat u dti a pomahat jim je tam pr@sbbrovska.
My jsme tu ngli krom jiného je& dw asistentky s odliSnym maskym jazykem po dobu
zhruba roku, ale ony potom si nasly zstnani lukrativijSi nekde jinde. Zarovi jsme
tady jes¢ mimochodem zamstnavali jednu uklizeku, ktera je taky cizinkou a prodasea

v bufetu, ktery také byl zase z jiné z&ntakze zase siéti mohli prijit aspai troSkufict

néco ve svém matském jazyce.

Tazatel: Ten asistent pedagoga u vas miva koléi eshajednou feba na starost s tim
odlisSnym mateskym jazykem ieba v rdmciiidy? Ma toho i vic najednou nebo tam je
vzdy jen u jednoho dite?

Reditel: No, ono je to opravdu odlidny. To jéda od tidy. Nekdy je to tak, Ze ten asistent
.... My tady nemame asistentyimo k €m détem cizin@m, tedy odliSnym matskym
jazykem, ale mame je tu pra@td kteti maji jiny handicap. Ta vyhlaska nebo ten zékon

vlastre zatim nezgadil tady tyto dti jako &ti handicapované tim, Ze maji jiny odlisSny
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jazyk. Nekdy se stane, Ze jsou tytd pro které jsou ti asistenti tady ve Skol&@zeni, tak
jsou nemocni, takze my vyuzZijeme tu asistentku a sinstahuje &i na vyuku cestiny
zhruba tak od jednoho, maximalke ¢tyrem. A v odpolednich hodinach, protoze Uvazek
téch asistent je u nas 30 hodin tydnale to prost tieba u &ch cti na prvnim stupni tolik
déti nemaji, tak v odpolednich hodinad¢kekia vedou pravdowovaci kurzy, anebo ¢hs
mame grant z Ministerstva Skolstvi na pomat yyuce dti s odliSnym mateskym

jazykem, takze oni tam vilastpomahaji vydovat.

Tazatel: Jaké jsou tedyinnosti na té pozici dvojjagpého asistenta, co vlastn

vykonavaji tady u vas?

Reditel: Jednak dopomoc v t&ids, tam se nejedna jenom o dopomoc jen tomu jednomu
konkrétnimu ditti, ale je to asistent pedagoga, tzn., Ze pomabagugovi podle pokyh
které ten pedagog da. Neni to tedy osobni asistemt, Ze vliasth pomaha tam, kde je
potreba. TakZe jestlize je v té&ide, které je handicapovanaiznym postizenim nebo
znevyhodgnim, taky jedno zéch znevyhodéni je feba, Ze to je ten cizinec, takZe pracuje
tady s tim a to hdl pfimo v té tid¢é, anebo si ho vezme bokem a dowjkye mu kde co

zrovna nepochuytil.

Tazatel: TakZe teba i potom mimo Skolu pomah&nt détem cizindm tedy s odliSnym
matéskym jazykem prosta jak vam pipadré jeS€ pomaha v komunikaci s rafilinebo

komunitou?

Reditel: Taky miZe rekdy, nskdy byva teba pitomen pi téidnich sclizkach, aby mohl
lépe dovysv¥tlit nekteré niance. Jedna asistentka nam tad§lalal preklad takového
manualu pro ty rode, ktégi nastupuji k ndm do Skoly poprvé a éaivco je Den zega co
je zapis a podokin Takze oni to vlasthprelozili do rustiny a ukrajinstiny, takze ¢m

dotytnym to mizeme dat rovnou do ruky jakéeske, tak v té jejichtwodni verzi a oni si

to tak mohou porovnat a na tom se viastnawit taky zakladni frazeologii.
Tazatel: To mi gripomind, ®jaké aktivity pro ty rodie nebo komunitudate taky?

Reditel: My jsme se téko piihlasili do ratniho programu, ktery vyhlasila Praha assem
z fondi z EU a tam chcemeélt takovy prag nizkoprahovy klub, ktery by byl i pro
odpoledni hodiny. Bti by tam mohly dochazet i s raidli Bylo by to jakési doéovani

79



nejenom t&estiny, ale i doéovani jinych pedméti a tam ti asistenti by se potontidali a

mohli by tam pomahat.
Tazatel: A to treba i pro rodie a lidi, ktéi by meli zajem?

Reditel: Praw. My treba dlame, kdyZ mame hlimou keramiku pro &i a rodie, tak te’
se tam z&li chytat pra¥, Ze tam fichazeji i ti rodée, ti cizinci, takze tam dochazi

k rozvoji téfeci spole&né s celou rodinou.
Tazatel: To je UZasné. Je asistent pedagoga z pohledu gkobsem?

Reditel: Je velkym pinosem, kdyZ se dob vyuZiva. V gkterych Skolach toreba funguje
tak, Ze tam je spiSe jakoby nesht, Ze teba ma pocit, jako Ze tantgkazi. Nkdy miZze

se stat fekazkou v okamziku, kdy je peba, aby byl absolutni klid a ten asistent sice ma
velkou miru empatie d&i tomu di¢ti, ale najednou zapomene na to, Ze jsou tand jest
ostatni, tak mize tim dovys¥tlovanim rusit ten vlastni vyklad, ale to je vZdyaka tom,

jak se ti lidi dohodnou.

Tazatel: TakZe, jestli jsem to pochopil sprayrak je to pinosem hlavaé kvuli tomu, Ze
to dit ma pocit bezp# a je schopno potom lépe kedbavat latku a pomaha viastn
pochopeni jak latky od pedagoga, tak pedagogoviagtre ta mentalita toho dite bliZsi,

kdyZ se niZze potom obratit s tim na toho asistenta?

Reditel: To taky a je&t navic psychicky tomu diti pomiZe v tom, Ze vlastnto dit se
zepta tady toho asistenta vedle a nemusi se fgdtqelou tidou, kterd mze mit rekteré

jedince, pro které to znamena smich

Tazatel: Posmévatky ano rozumim tomu. Myslite si, Ze v $asné do®, kdy je v ramci
Evropy zvySeny pohyb cizificbhude vice pdeba dbat na zaji&ti dvojjazynych asisterit

pedagoga?

Reditel: Tak bylo by to dobré, ale n&sti ten piliv napiiklad z &ch vychodoslovanskych
zemi, vychodoslovanskych cizindéch migrané, tak je trvaly a jsou vdm uz jako
obsaZeni i lidi stim pedagogickym \&énim. KdyZ si tady potom detji ten kurz
asistenta pedagoga, tak vlastra této pozici mohou vykonavat plhvalifikovarg tu svoiji
praci. Zatimco u &kterych jinych narodl se obavam, Ze k tomuhle tomu zase az tak

nebude dochéazet. Navic ta napodobeh tjazyki mize byt hoda velkou pekazkou,
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protoze arabsky to je od pisma az po vyslovnokEetdam se troSku obavam, Ze to bude

hodre, hodre skiipat.

Tazatel: No tak, ja jsem nemyslel jenom ty araby, ategp jenom tim, Ze jsou volné
hranice a mame tady Schengen, tak nam sem chodiciczramci Evropy, Nmci,
RakuSéaci, Belgiani, prost je to takova ta siska prost téch lidi, ktéi zrovna tady jsou
vtuhle tu chvili a pohybuji se. Santepré, Ze ten migréni tok, ktery je z valkou
zasazenych oblasti a ktery sem vlastriuto chvili mfi, je samogejme silny, ale nagsti

se nam celkem vyhyba.

Reditel: My tady mame asi nejvic z té Evropské Unie Bulh&@horvati nebo Srb takze
ze slovanskych zemi a sem tagkoho z té ciziny, ale tam todt&inou byva, Ze to jsou

ttreba navrativsi se smiSené rodiny, Ze presiu to dti z dvojjazynych rodin.

Tazatel: To uz je jednodussSi potom s nimi pracovat. Vyutgvargjaké jiné podprné
metody pro Zaky s odliSnym maskym jazykem? Vy jstéikal, Ze dlate rgjaké kurzy.
TakZe jestli se za#tujete teba i na vyukwestiny jako dalSi jazyk, jako speciéljgnom

pro ty dti jako prost aby se lip etablovali, aby se lipi@aovali do toho hlavniho proudu?

Reditel: Ano. To jsou tyhle ty kurzyestiny, které jsou v odpolednich hodinach, potom
umoZiujeme &m dtem, aby se od Sestého do devatéhmiku v gipadc, Ze tedy maji
odliSnym mateskym jazykem a jsou neposk¥mi, tak aby byli uvolani z druhého ciziho
jazyka, takze maji anglinu a potom ten druhy jazyk uz si nevybiraji. Mistho maji
tedacestinu, takze to jim taky pomaha v tomhle tom. Raksou jeXt rizné zajmove
krouzky nebo Skolni druzina a tam tedy ten pobgh tEti, kdy teda to neni jenotiizeny,

ale ty cti si mohou spontarinmezi sebou komunikovat, tak to taky hegroméaha. Takze

i ta podporadch voln@asovych aktivit a jejich zéenovani tch cizindi do €chhle €ch

skupin neforméalnich, tak to taky hadpomize.

Tazatel: Myslite si, Ze by byloiinosem, kdyby vyuk&estiny jako ciziho jazyka byla pro
Z2aky samostatnymiednétem, ktery by byl viasthzalenén i v koncepci ministerstva?
Reditel: No mohlo by to byt. My jsme¢bacerpali docela zkuSenosti ze Svédska, kde tam

to maji takto udlané, ale tam to jeStnavic jako vySperkované, takze existuje nawmon

jako gripravny stupg a ty cti jsou teba jako z&azené do jednotlivého ¢niku podle ¥ku
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a na Svédstinu dochézi ity hodiny. Sice to je natmy na rozvrh, ale praskdyZz mate
prost dvé nebo ti déti v kazdé tide, tak ta skupina dvoufitdéti to je méalo na to, aby to
uzivilo toho witele, takze oni vlastnv doke téch vychov nebo ¢kterych jinych pedméta
dochézeji pravdo tohoto pipravného stuph To je stabilni prostor, ve kterém je tefitel
Svédstiny plus asistenti.ékdy tam jsou i dobrovolnici ¥ad rodta nebo lidi, kté jsou na
pracaku, tak si tam musi présidpracovat svoji &gakou cast a ¥tSinou jsou to zrovna i
cizinci, takZze tam jakoby pomahaji a pak oni jecvido té tidy. TakZze dejme tomudba
na €locvik nebo na vytvarku oni vlasirdochazi s tim kolektivem stgjrstarych dti, ale
pak na to docwiovani té Svedstiny dochazi do tohotdppavného stuph To u nas jaksi
zatim nejde. Proto jako jsentignivcem takového normativniho financovani, atgba
jako mame dé& které je integrovane, tak ma zvySeny normatilk, gaychom nili treba
cizince ve Skole prvnim rokem, tak aby dostal zmySeormativ teba o padesat procent
vic, pokud je WCechéach druhym rokem, tak by dostal dvagefpocent aietim rokem
tieba deset procent toho normativu. Ja pak jekidel bych potom mohl vytwad skupiny,
coz by mohlo jaksi nahradit tytipravny stupd, ktery maji vtom Svédsku. Tenhle
normativ zvySeny na ty & prost neni a my to musimeeSit prost trochu prost

partyzansky.

Tazatel: Takze tim mi de facto nahravate na dalSi otazkkyrd zgisobem financujete tu

pozici dvojjazgného asistenta?

Reditel: No tak to pomoci&h dotaci na vyukdestiny z Ministerstva Skolstvi, tzn., jako
Z&dat a vykazovat, anebo iteSime teba formou hospodské ¢innosti. Vlast® vytéZzek
z hospod#skécinnosti neboitba diky sponzorskym dan riznych firem nebo rodi, tak

vlastre to dofinancovavame takto no.

Tazatel: TakZe jako ¥tSina lidi, co jsem kdyetl v njakych dokumentech. Je podle
vaseho nazoru dostateéd koncepni metodickad a finami podpora ze strany statuip

vzaklavani Zak s odlisSnym mateskym jazykem nebodeo v tomto ohledu postradate?

Reditel: Ekonomika jast. Metodicky nejsou fipravovani uitelé ani cestiny. Na
vysokych Skolach chybi alesp@emestralni kurz pro vyukwitele ¢estiny nebo titele
prvniho stupd, jak pracovat s cizincem, jak ho gawesky. Je jednoduchy néticesky
Cecha, ale jak nait cizinceéesky to tam prostchybi. Chybi systém, ale tak aby to pgost
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bylo, ne Ze ten kurz bude stétlta 12 tisic a bude to v dopolednich hodinach,atdon
prost nikdo nepmjde. Ale co se tykd metodické pomoci, tak asi$texistuji rktera
sdruzeni, kterd to &hji, jsou financovana tedy i Ministerstvem Skoistvakze je
predpoklad, Ze snad jako by ta prodlouZzena ruka thétu ges ty spolky a neziskovky
troSku jako funguje, ale nefunguje Upltak, jak by to milo, protoZe to je jenom na
zaklad dobrovolnosti a pokud chci, tak se teda napojimntézi, na Metu a na dalSi
sdruzeni, ale v okamziku kdyby to byiizeny tim statem, tak by todha byt povinnost.
TakZetradarediteli na tohleto reSi a vlasté odpalkovava tyhlety cizince navic se slovem
,aZ Se nadis cesky sem fijd*, coz je v podsta&ti protimluvem O pravech die atd., ale
takZe jakoby tedy ten stat se toho tak troSkkézno a obavam se, Ze je to trochu i z toho
duvodu, Ze na tom ministerstvu sedi docela dost kigfj se ¢mi dota&nimi programy a
tady tim vSim zabyva. Misto toho, ab§lali metodickou pomoc, protoze kdyz ja to budu
vykazovat ¢mi normativy ges statistiky, tak by tady tihle tif€dnici de facto museli
odejit, Ze jo, takZe oni se budou bit v prsa, kddilaji ¢cinnosti a kolik prace a podofrale

je to v podstat jenom shroma¥ovani adaj ktery jA mohu poskytnout elektronicky. A
nemusim o to Zadat tisic papa pdad psat jak je toudezité, kdyz vSichni vime, Ze to je
dulezité.

Tazatel: Rozumim tomu. De facto tim padem ztoho vyplyvazké, kterou tady
piipravenu nemam a to znamenatipPavenost zak cizinci na tu vyuku je asi
pravdpodobrg trosku tristni, Zze? VlastrkdyZz sem fijde cizinec, tak taipprava, ktera je
asi nmesic nebo kolik je zdkonna, tettipravny kurz, tak to je spiS takovy jako, Z&rm
piemysSlet o tom, Ze je tady jiny jazyk, ale aby pgahao po #m ten pedagog vilastn
chce, tak to asi trva, jakikate sprava rok, dva ti nez je prost néjakym zpisobem

dostateén¢ etablovan, jestli se nepletu?

Reditel: Ano, tam je je&t idedlni podpora zthhle tch neziskovek v tom, Zéeba jsou
jes€ razné dalSi kurzy, aby teda se setkali s jinymi néleba tabory neboéjaky ty
piiméstsky tabory a podokintakze to jak ptad tla&ime do &ch lidi, aby neusnuli, protoze
my jsme tady réi tteba loni nastoupila Filipinka, ta se &lmm¢esky jenom usmat a tacha
velky problém s tim, Ze neafla podporu jakoby ze strany ty rodiny, protoZze wdéli, Zze
tady budouitba po dobudti let a £m dosglym to st&i, kdyZz budou uré anglicky. Ona
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tady, ale vlasthnema s kym komunikovat jen anglicky. Sice tadyobyyborny teda, ze
pomohli ti spoluzaci, protoze tam kdy#jde nekdo novy, tak dostane takového adjunkta,
pomocnika takZze spolu mohli komunikovat anglicke, l@ohuzel jsou ¢které staty, kde ta
anglictina je na hod# nizké darovni a ty & nemiZzou komunikovat s tim cizincem ani

prostednictvim anglitiny. Coz je teda potom tristni.

Tazatel: To je pro vas samagjme Spatrk. Tak ja uz nebudu déle zdrzovat, tak jenom, Jak

dlouho jstereditelem Skoly?
Reditel: Dvacatypaty rok.

Tazatel: Tedy mohuict, Ze jsem se s mnobediteli, ktei jsou tak dlouho ve funkci jeSt

nesetkal. Paniediteli j& vam velice &uji za vaXkas.
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Priloha ¢. 2 Rozhovor s pedagogem

Z divodu zachovani autenticity/gpisu jsou v textu uvedena jména, ale tato byla pro
zachovani anonymity nasletimnenéna na Nelu (asistent) a Janu Novakovou (autisticka
Zakyr).

Tazatel: Pane diteli, kolik mate na své&idé déti, kolik z nich z gjakého divodu vyuziva

pomoci asistenta pedagoga (handicapovani, s jingba'shkym jazykem (cizing),....)?

Pedagog:V té patétide, ve které jste byl, tak tam vlastje tam... Nela a hlavnpro tu
Janu Novéakovou, takZze pro jednu Zakyni, ale jakpguré pomahd i ostatningm slabsim
Zakaim a potom jest... v Sestéridé mam jednoho cizince a ona ma na starosti i cizince
takZe si ho ... vlasthi bere¢as odc¢asu ne vzdycky ne kazdou hodinu si ho bere kK sob

probird s nim tdestinu. TakZe vlastise déma Zaky takhle pracuje, které j&m.
Tazatel: Kolik se u vas stda asisterit pedagoga... mate jenom jednoho?
Pedagog:Ja osob&imam jenom tu Nelu.

Tazatel: Jaké jsoucinnosti, které vramci své pozice u vas dvojjagy asistent

vykonava?
Pedagog:Tak tel’ apIré nevim... jako kam ntite.
Tazatel: Myslim tim jako z pohledu k tomu asistentovi. Jakidite ze svého pohledu?

Pedagog:Tak vlasté mé usnaduje tu praci hlavév tom, Ze vlastéjak jste vidl dneska,
ona tam obchazela ty Zaky, kontrolovala jim to, @»ro n& hrozré fajn, protoZze neni
v mych silach to obejit. Gas samazjmeé to projdu jo a zkontroluju je a sanfepre té

Jar¢ hodré pomaha, jo...i mteda s rozdavaniniznych material a podobx...

Tazatel: Takze, kdyZz bych to jeStdoplnil, tak ta spoluprace s tim asistentem toho
pedagoga spiva v té pomoci v téfide s tou Janou, €mi détmi klasickymi i s cizinci...

je tam je&t néco, co byste vyzdvihl nebo naopaletia, jak se vamréba spolupracuje

s asistentem pedagoga?

Pedagog:Jako spolupracuje se mi debno, ale ja si myslim, Ze jste to shrnul vice&geén

Ze jste to shrnul v tom co jstekl.
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Tazatel: Tak dolte. Jedt jedna takova jina zaludji ... (Usngv). Jaké bylo vaSe
ocekavani, kdyz jste se doxil, Ze u vas na Skole a v bude fsobit dvojjazgny
asistent pedagoga? Co jste citil nebo viggak jste to éekaval nebo co vlastrto pro vas

znamenalo? Najednowjaky zlom nebo felom nebo jestli jste na to byl zvykly

Pedagog:Ja jsem vlasthhlavrg, protoze netim zase tak dlouho n&dél jsem co mam
cekat, protoze na vysoké Skole vas na taripegvi nebo mi na to nefipravili, Ze jo, takze
viabec jsem nesdél, jak s nim pracovat neboieo. Tady probhlo jenom jedno Skoleni
ohledreé toho, ohledd prace s asistenty, ktery si myslim..., Ze stgpko nebylo moc
efektivni, takZze jsem vlastnnewdél, do ¢eho jdu jo. Newdél jsem, jak s nim mam
pracovat, takZze jsem se to pak jakil za pochodu no. Respektive myslim si, Ze jako
porad to jako Upla nevim no... mozna bych ji mohl vyuzit j&3ta reéjaké dalSi ¥ci, ale
nevim no. TakZe asi takhle... Zfdku jsem byl takovej jako nedy kdyz jsem ¥dél, Ze
mam mit asistenta, ale pak jsem si nagakjako zvykl no. Nevim jestli jako...

Tazatel: To je vSechno v gadku, protoZe ja se na to divamazmych pohled na tu
problematiku a jeden Zd¢h pohled je samoejme ten, Ze ta fakulta na to ngmravi, coz
neni jen o tom, Ze tieknete vy, ale to prastak probiha. Jaky je z vaSeho pohledu rozdil
pfi integraci Zak s jinym matéskym jazykem bez a s vyuZitim sluZzeb dvojassho
asistenta pedagoga? Tzn., kdyZz tam Nela neni atldyje.

Pedagog:Ja mam toho cizince v té Sest&ld, Ze jo a ten teda j@Shastoupil nedavno
vlastre na z&atku tohoto pololeti, mozna na konci toho minulyfmto uz nevim, takze
zase az tak moc dbcesky neundl, ale v té fid¢ teda jako u toho cizince ta Nela teda
fyzicky neni, kdyZ ho tam mam. Ze si ho bere késigla, Ze s nim ttestinu jako probira
od za&atku. Kdyz tam je ten cizinec, tak tam neni Neleja pro & mam réjaké pracovni
listy popripadt on méa pracovni seSit ve kterém pracuje, ve ktam@nmzadanou dakou
praci, popipact ja mu rgjakou praci zadam, Ze vlagtitam ta spoluprace s tim asistentem
neprobiha...no kdyz ho tam mam vit&lE. No asi tak.

Tazatel: Ale to, Ze prost miZze potom vyuZzivat toho dvojjaayého asistenta mimo vasi
tiéidu, tak mu nize pomahat s tou integractjakym zpisobem nebo kdyby tadyabec
nebyl ten asistent?

86



Pedagog:Tak si myslim, Ze by to byloibec jako mnohem horsi... jako rozhédreba
pro meé, kdybych ho nil ve tid¢ bez toho asistenta nebo bez té moznosti, Ze hy gzal.
Tak vlastr ...bud’ bych... ja vlast& nevim, jak by se to potorfeSilo. J& v hodia..
vlastre s Eznymi zaky bych nest moc @ilezitosti se mu individuatnvénovat jo nemam
moc moznosti, takZze ... a myslim si, Ze by ... pakn$teohem pomaleji ta integrace ...

jestli vabec.

Tazatel: To je v pdadku, proto ja chci ten vas nazor? Takze asistegagoga je z vasSeho

pohledu pinosem, chapu to sprayh

Pedagog:Ur¢ité. No rozhodg.

Tazatel: Prost ta integrace je rychlejsi...

Pedagog: a efektivrgjSi podle n¢ no...

Tazatel: ... a ten kolektiv Zak potom to di prijima Iépe nebo...

Pedagog:Ano, myslim si Ze jo. Ale zrovna tady v té Segtéstoni jsou takovi otaeni no
ti Zaci, takze oni ho takémk vzali prost v pohod, ale myslim si, Ze jako rozhoglita
funkce asistenta nebo ten asistent, Zze ... jako mayslemku, ale nevim jak ji

zformulovat...Ze tomu rozhodmapomaha jo. Ja v tom vidim rozhédan Finos.

Tazatel: A jak prijali nebo viastg na z&atku ijali toho asistentadi, Zaci ve tidé? Byl
to pro r¢ n¢jaky novy subjekt novy element nebo ho pédstali normalg tak, Ze prost

pafti k pedagogovi, péatk Jarg?

Pedagog: Tak ja myslim, Ze tady jeédh asisterit docela dost, takZe ti Zaci jsou n& n
zvykli a i zrovna u té Jany, ona uz tam Nela byj#edchozich rénicich, takze vlasthna

ni jsou zvykli no.

Tazatel: Dobie, tak jest posledni otazka a ta je upliednoducha. Jak dlouho pracujete

jako pedagog?
Pedagog:Tti roky.

Tazatel: Perfektni, to je vSechno.¢Ruji za vaXas.
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Priloha ¢. 3 Rozhovor s asistentem

Z divodu zachovani autenticity/gpisu jsou v textu uvedena jména, ale tato byla pro
zachovani anonymity nasletian¥néna na Nelu (asistent), Jana (autisticka dicka) a
Adam (Zak - cizinec).

Tazatel: Mél bych na vas dotaz. Kolika¢tem se jako asistent na Skolénujete a kolik

Z toho je Zak s jinym matéskym jazykem tzn.gth cizindi)?

Asistent: TakZe, integrovana hoitka jedna ke mhjako k asistentu pedagoga a cizinc
mam sedm...de\...

Tazatel: Dewt?

Asistent: Dewt. Jakoby jo, Ze se¢nuju jim kazdy den &aké dw, tfi hodiny, ale jinak

cizinch mame vic na Skole, ale jéikdm jo, nedlam to jenom ja...
Tazatel: To je v pdadku...

Asistent: .... a taky jo, izny wkovy kategorie. Od Skolky neboli odquSkolak az

k devitce. Takze....

Tazatel: Dobie. Jaké bylo z VaSeho pohlediekavani pi rozhodovani, zda imout
praci dvojjazg¢ného asistenta pedagoga?

Asistent: Hned jsem se rozhodla
Tazatel: Co vas k tomu vedlo?

Asistent: Jako wibec, no ja totiz ... fwvodre jsem vystudovala medicinskou univerzitu. Jo,
takZze j& jsem magistr farmacie, ale Bka todle to md nikdy, nikdy nikde nebavilo,
protoZe jsem z doktorsky rodiny, takze jako .... fiakio takové to bylo vzdycky, ale prav
vzdycky jsem si féla, Ze s &mi budu rco clat. Takze jak jsmeifeli sem, tak jsem
byla nostrifikovat si st diplom a nostrifikovali mi, aléekli, ze, ze kdyz chcidnovat se
praci, tak musim jeStdostudovat a to, jo, Ze jako oni ukrajinskym tyipl@mim tam jako
néjak newti nebo co. No prostjako ... no... je to tak. TakzZe, tak jsemiBiala, Ze ne,
kdyZz me to nebavi, tak pkobja by reco méla tady dostudovavat, nebo jo snazit skomu
ukazat to co prostjako, fakt n¢ to nikdy nebavilo. Vystudovala jsemgldla jsem

v lekarré vSechno, ale jako nikdy to nebylo moje, tak jseniilala, Ze udlam nico co
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chci. Jestli uz studovat tady, tak... tak jsem sklald kurz asistenta pedagoga...
pulro¢ni... se zkouSkama a se Zé&etnymi pracemi a jsem ve Skole, takze takhl& tm

jakoby do Skoly givedlo.

Tazatel: TakZe ja peska@im, takZe to dosazeny vddni pro toho asistenta je tefilpéni

kurz?

Asistent: Ten kurz asistenta pedagoga, ano a jestli mas mgé&i nemas jo vysokou skolu

to uz tady wbec nikdo n&esi...

Tazatel: To je v pdadku. PoZadavky zakona jsoéaké a ty tam prosttim kurzem jsou

splrené...
Asistent: Ano, ano mas mit kurz asistenta pedagoga.

Tazatel: Dobie. Jaké jsoucinnosti, které vramci pozice dvojjaayeho asistenta

vykonavate?

Asistent: VSechno....(smich)... takZe asistent pedagoga, ja tig@ tak jakoby troSku
rozcluji jako asistent pedagoga a pak seauju cizin@im. Jo. TakZe ... to coéthm jako
asistent pedagoga, to je pkdy integrovany ¢ti, ty s postizenim ¢gakym jo... takze, coz
mam jednu hd@licku na starost a ty pomahaikam se vSim, jo. Ona \eni je viceméh

v pa‘adku ona méa naruSenou tu sféru tu socialni jo.&Bdcsféra prostu ni i do te’
jese..., neumi si zavazat tkaiky, neumi si udlat culik jo, coZ ji pak vSechno rozhodi,
protoZe ona nestiha pak Zalbu a todle je pro ni katastrofa. A jak jsemtikala, Ze ona
kazdy den je jina. Jak se vyspi, jak se nasnidldetetkdy vic je poteba pomoc sdaenim,
nékdy vic je poteba pomoct jenom prasfo, Ze gipravit do hodiny, jenom prostiict
popichnout ,hele pdj uz nasvéit®, protoZze ona kdyz se nenasyaak pak je rozmrzela,

pak je Spatna v té hodin.
Tazatel: to jsme vSichni...

Asistent: ... jo, ale ona je zvl&S Ona zvla8, protoze ji pak jako to rozhodi, ji to pak
rozhodi na tu hodinu i na dalSi hodinu. Jo taki&é&m jo, teba v geometrii, tak taméldme

vSechno spolu, protoZe jo... jemna motorika je Spatk&e kruzitko drzet v jedny ruce,
pravitko v druhy neexistuje . TakZze tam je toha Viakovy ty poslechovy hodiny, kde je

déjepis, zendpis, tak to jo, prostjenomtict ,hele davame pozor” sotsténi pozornosti,
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zapis z hodiny, protoZze uz nestihd, protoze je toheic v patyitidé. Oni uz ne vSechno
piSi na tabuli, trochu diktuji uZz jo a ona uz s&dt a ona jak ma ty svoji ritualy a to
vSechno, takZze ona musi mit vSechno perfektni.cSttwba, takZze to musi vygumovat,
opravit si to a oni uz o dvvéty dal. TakZze j4 si to piSu vedle do i@ida pak ji to

nadiktovdvam zvl&gjo...
Tazatel: ... je to v pdadku, je to pozice asistenta...

Asistent: TakZe takhle. No a ti cizinci to jste ¥idorose jo jakoby. VSichni cizinci, kté
piijdou now, takze jestli Ukrajina, Rusko, tak ke #ngpisS jo. My mame jeStdvé holky
taky, takZe gjak si to rozdlime, alefikam jo, kdo kdy m&as, ®jak prost na n¢ to vyslo
toho vic prost....takZe tak. TakZze a tam taky tam my seéneyeme, jak vidl jste jo....
To neni prost hodina, kde jenom piSeme vzorem, vzdycky to quojieba. Fijde Adam a
fekne Nelo, ja bych ptgboval mluvit jenom dnes, tak mluvime. Vydit matematiku
ano, jestli to umim.... prosim. Fyziku s Janou takyache vod fyziky pes djepis,
matematiku a angfiinu treba jo, takze vSechno. WYch cizindi vSechno ufité... Urcité

vSechno, ten zaklatksStina, ale dovysi#lit i jiny prednety.
Tazatel: Dobre... Jaka je vaSe spoluprace s pedagogereanspgiva?

Asistent: Taky, u kazdého je to jinak, jo. S kazdym pedagogea spoluprace. Neiriu
si s€Zovat, s Zzadnyho nefla jsem zkuSenosti, abyédmeéjak odmitli. Jo Ze prostprijdu a

nic jako Ze a nebo négju € tieba jo jako....
Tazatel: TakZe vas fijali v poradku....

Asistent: Ano vSechno v p@dku a to jsem, ja jsem jenom prvnim rokedi t& druhym
stupni. P#ad jsem byla na prvnim. Sedm let jsem uZ ve Skatejsem byla piad... dva
roky jsem byla ve Skaice jo v gedskolaku a pak gad na prvnim stupni a pratoho
piechodu na druhy stupgsem se troSku bala, protoze jo tady je ¢htpedagod, toho
vdeho. Ale oni fjali vSechno. Nktery maji pro i néco @ipravenyho, to co mame
probrat. Feba jo, u &h cizind tieba jo tak spolupracujeme tak, zgSinou dam gaky
ten zaklad tu &akou slovni zasobu a projedeme, tak my maimey webnice, kdybyste
se chel podivat. Takovy ty Upkapro z&atesniky. Cestina pro malé cizince jo se jmenuje.

TakZe projedeme tohle to a pak vzdycky stavim secitalem ¢estiny ... a tak probirate
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slovni druhy. Samdejme¢, Ze neniZze hned... probirat jo hnedjak jakoby prost do
hloubky, ale zaklad slovnich drithJenom vezmeme, ktery slovni druhy... jo takZe a
takhle Uplg s kazdym. S kazdym, s kazdym pedagogem. Ano. \kKidyros& to co

probiraji, ale je to tak lehce jenom ,nakousneme".
Tazatel: Uspokojuje Vas prace na pozici dvojjangho asistenta pedagoga?

Asistent: ...mhm.... Pra¥, Zze ano. ProtoZe jo vidiS tady ten pokrok jak, tyakiti... jo
tkeba u ty moji hdiicky jo, takze prostjak, jak jsen¥ikala ,ja jsem s ni uz Sest let*. Ona
je v paty tid¢, ale plus pedskolni tida, takze to uz, to uz jak moje djo, takze jak vidis
ten pokrok... ja uz mam jeji fotku v pgrence (poznamka tazatele - ukazuje fotografii
Jany ze své pénenky). Loni mi ¥novala fotku, protoZe se fotili tady a j& mam sviya
chlapce jo, takze troSku uz odrostli, takz& chykgla vzdycky ta holka. Takze j@kam, ze
pofad, Ze mam prosttady tuhle tu hd@icku tu svoji...(smich)... takze nevim kdo je

zavisly na n# jako vic...jestli ona na mnebo ja na ji na ni, takZe tak... (smich)

Tazatel: Pracujete sétmi Zaky s jinym matiskym jazykem jen ve Skole nebo se jejich

podpde ngjak i mimo tu Skolu?

Asistent: Jenom ve Skole. Tady &uti Skolnimi jenom ve Skole. Jinak jako jo, ja jsem

n¢jaky dowovani rgjakyho tak jako... ale cizi jo, ale &idle jenom v rdmci Skoly...

Tazatel: .... ale prost i obecr s cizinci je& jako v ramci dotiovani tak teba jest
jindy...

Asistent: To jo to jako. Dodovala jsem feba pani, ktera jo.... oni davali papiry na
obc¢anstvi a t& kdyZ chce&esky oltanstvi ziskat, tak oni tam maji zkouSksjaky vetSi
takovy rejaky B dvojky nebo, jak se tomikad. Nevim jak oni tomuikaji. Takze
dowovala jsem pani, doslou pani cely rok a usfa u zkouSek, takze ano dju,

dowuju i doma.

Tazatel: Takze to mi vlasth nahravate na tu posledni otazku. Jseéjaké podfirné
aktivity, které vykonavate strem k rodindm nebo komunitam ze kterych Zaci snjiny
matdgskym jazykem pochazeji? Tak vlastiedna je to dotovani teba &ch jinych lidi

vlastre svym zgisobem.
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Asistent: Ano dowuji, ano douit. Takhle teba kdyZz pjdou Uplre novy dkti, tak
doporuit jim tu, Ze Metu jo. Mame tadyaeny brozury a tak jo. TakZe ale jinak ja jako

sama jo....

Tazatel: ...a s&tma rodtema nebo vlastns tou ukrajinskou komunitou tadyjak

pracujete

Asistent: ...to ne s ukrajinskou komunitou tady ne, ale sdioditi tady ciziné ano. Ano.
Ne vsichni, ale &ktefi maji tady na & mail. Takze iteba tady ti dva sourozencidigak

prisli nov. TakZe byla jsem pozvana k pani ... naSi zastupkyniypadlo mi.... Takze
protoze jo maminkadbec jako jo neurla, takze gco jakoby petlumait a to... jak je
brali sem do Skoly a hned jo préshail na n& a taky jo to je pravto vono, Ze oniieba
newdéli, Zze maji nostrifikovat ty znamky z devat§idy. Takze dopowit, poslat, adresy,

piihlaSku vyplnit a tak. Takhle ano... v ramci tady....

Tazatel: A pripadré tieba ponizete i €m rodicim, kdyZ se na vas naao obrati i pro
sebe, jakoza¢ba patebuji s #¢im pomoct a takhle...

Asistent: No urité, urgité, ano, u€ité ja nevim no praci jim hledat asi hledat nebudu, jo

Tazatel: Nenene, ale'¢ba pomoctieba i s toitestinou, jak se téekne a tyhle ty &ci...
Asistent: Ur¢ité ano, ukité ano, jo
Tazatel: A to je presre ta prace i s tou rodinou s tou komunitou a tak...

Asistent: Protoze, jak jsemij$la k ty pani. Ona totiz, sem chodil jeji syiiijé? k nam, ja
nevim, asi ped sedmi lety to &ak nebo jak jsem tady nastoupilgeg Sesti lety, takijeli
oni sem daCeska. Do sedmyitly on nastoupil, ale nic prasjo. Frijeli a hned nastoupil

do sedmyiiidy v Cesky republice. TakZe sanfepmé jo, mizete ....nic...
Tazatel: Podpora rodiny Zadnd, oni negjm.

Asistent: Ano, oni neunyj, tak byli ¥astni jako Ze tady je préten dvojjaz¢ny asistent,
...vice jsem mluvila s nim ukrajinsky ne&sky, ale gjak jsme navazali a norman
absolvoval devatouitu a pak prav maminka jo, obratila se naépze nEéla mail na g,

obrétila se, Ze budowldt zkouSky na otanstvi a usfa. No tak, Ze takhle...
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Tazatel: A posledni otazka. Jak dlouho vykonavéte pozistesta pedagogd®kala jste,
Ze kolem sedmi let?

Asistent: Sedm let.

Tazatel: To je vSechno. Ekuji moc.
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